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Wstep

Gratulujemy zakupu nowe-

go urzqdzenia. Zdecydo-

wali sie Paristwo na zakup
wartoéciowego produktu. Ni-
niejsze urzqdzenie sprawdzono
w trakcie produkeiji pod kgtem
jakosci, a takze dokonano jego
kontroli ostatecznej. W ten
sposéb zapewniona jest jego
sprawnosé.

Instrukcja obstugi jest
(C:Izekéciq sktadowq pro-
uktu. Zawiera ona

wazne wskazéwki
dotyczqce bezpieczeristwa,
eksploatacii i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania pro-
duktu nalezy sie zapoznaé ze
wszystkimi wskazéwkami
dotyczgcymi obstugi i
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bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé tylko zgod-
nie z opisem i podanym przez-
naczeniem. Instrukcje nalezy
przechowywaé starannie, a w
przypadku przekazania pro-
duktu osobom trzecim nalezy
dostarczyé nabywcy kompletng
dokumentacie.

Akumulator i tadowarke
nalezy uzywaé w pofqczeniu
z urzqdzeniem z serii Parkside
X 12V Team. Akumulator jest
kompatybilny ze wszystkimi
urzgdzeniami PorksiJ:e X12

V Team. Akumulator mozna
tadowaé jedynie za pomocq
JrcclowclreL z serii Parkside X 12
V TEAM. Kazdy inny sposéb
uzycia moze doprowadzié

do uszkodzenia urzqdzenia i
stanowi¢ powazne zagrozenie
dla uzytkownika. To urzqdzenie
nie nadaije sie do uzytku pro-
fesjonalnego. Uzytkowanie do
celéw komercyjnych powoduje
utrate gwarancji.

Producent nie odpowiada

za szkody spowodowane
uzyciem urzqdzenia niezgod-
nie z przeznaczeniem lub jego
nieprawidtowq obstugg.

Opis ogéiny

1

- lustracje znajdujg
B sie na przedniej

rozktadanej stronie.

Zawartosé opakowania

Akumulator
tadowarka
Instrukcja obstugi

Prawidtowo posegreguj i usun
materiaty opakowania.

Przeglad

1 Akumulator

2 Zatrzask zwalniajgey
3 tadowarka

4 Czerwona dioda LED
5 Zielona dioda LED

Akumulator (litowo-
jonowy)........ PAPK 12 A3

Liczba ogniw.......cccevirenniine 3
Napiecie znamionowe .. 12 V=
Pojemno$¢.........c........ 2,0 Ah
Energia.....cccccoeeienn 24 Wh
Czas tadowania ... ok. 1 godz
Temperatura ........ maks. 50 °C

tadowanie.............. 4-40°C
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tadowarka... PLGK 12 A2
Znamionowy pobdr mocy..50 W
Input

Napiecie wejsciowe

........ 220-240 V~, 50-60 Hz

Czas tadowania

Zalecamy uzytkowanie
urzqgdzenia wytgcznie z
nastepujgcymi akumulatorami:

Output PAPK 12 A3, PAPK 12 B3,

Napiecie wyjsciowe....12 V=PAPK 12 D1.

Prad wyjsciowy............ 2,4 A Zalecamy tadowanie aku-
Zabezpieczenie mulatoréw za pomocq
urzqdzenia............cccue... T2A  nastepujgcych tadowarek:
Klasa zabezpieczenia ........ @1l PLGK 12 A2, PLGK 12 B2,

PDSLG 12 Al.
Aktualna lista kompatybilnych
akumulatoréw znajduje sie na
stronie:
www.lidl.de/akku

Czas | pAPK 12 Al

’{?ncilr?'\;vcmo PAPK 12 A3 | PAPK 12 A2

PLGK 12 Al 60 60

PLGK 12 A2 60 60

PLGK 12 A3 60 60

PLGK 12 B2 30 45

PDSLG 12 Al 60 45

Czas PAPK 12 B1

tadowania PAPK 12 B2 | PAPK 12 D1

(min.) PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 120 150

PLGK 12 A2 120 150

PLGK 12 A3 120 150

PLGK 12 B2 60 80

PDSLG 12 Al 60 80
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Zasady
bezpieczenstwa

Urzgdzenie to mogqg
obstugiwad¢ dzieci od
8 roku zycia, a takze
osoby o zmniejszonyc
zdolnoéciach fizycz-
nych, zmystowych czy
umystowych, czy tez oso-
by dysponulqce niedosta-
tecznym doswiadczeniem
oraz wiedzq, pod warun-
kiem, ze praca odbywa
sie pod nadzorem albo

o instruktazu w zakresie

ezpiecznej eksploatacii
urzqdzenia i ze zrozu-
mieniem istniejgcych
zagrozen.

Symbole w
msl'rukql obstugi

Symbol
A niebezpieczeristwa
z informacjami na

temat ochrony oséb
i zapobiegania szko-
dom materialnym.

Znak zagrozenia
A z informacjami

dotyczgcymi zapo-

biegania’szkodom

osobowym na skutek

porazenia prgdem
elektrycznym.

Znak informacyijny
ze wskazéwka-

mi utatwiajgcymi
postugiwanie 'sie
urzgdzeniem.

[

Symbole na
akumulatorze

xlgm(sms AkU mu |0f0r
— |est czgsaq

serii Parksi

X 12VTEAM

Prosze uwaznie
przeczy’rac instrukcje
bstugi.

E W Akumula-
A tora nie
R wyrzucoc

do $mieci domowych,
nia lub wody.

Nie wystawiaj
akumulatora na
dziatanie silnego
$wiatta stonecznego
przez dtuzszy czas
I nie ktadz go na
grzegnkac (maks.

MAX. 50°C]
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& Akumulatory oddaé

@& do punktu z)()iérki
starych baterii, skqd
zosfang przekazo-
ne do ponownego
przetworzenia w
?oséb rzyjazny

la $rodowiska.

Urzqdzen elekiry-
cznych nie nalezy
wyrzucaé razem ze
$mieciami domowy-
mi.

E

Symbole na
tadowarce
xlgm(sm! to d owadarce
e jest czescig
serii Parkside

X 12 V TEAM.

AUwogo!

(RA| Prosze uwaznie

rzeczytad
Fnstrukcie obstugi.

tadowarka jest
przeznaczona tylko
do uzytku w po-
mieszczeniach.

T2A : :
225 Zabezpieczenie
urzqdzenia

Stopien ochronnodci
(podwéijna izolacja)

Urzqdzen elekiry-
cznych nie nalezy
wyrzucaé razem ze
$mieciami domowy-
mi.

&
B

o (D= B

.
Wskaznik LED podczas

tadowania.

Ogélne wskazowki
bezpieczenstwa

Uwaga! Przy
korzystaniu z
narzedzi elekt-
rycznych nalezy
przestrzega¢ poda-
nych ponizej pods-
tawowych srodkéw
bezpieczenstwa,
zabezpieczajgcych
przed porazeniem
pradem elekirycz-
nym, zranieniem i
pozarem.

8 /l/ | PARKSIDE



Uwazne obchodzenie
sie z u zgdzeniami

ﬁ rcm ymi
akumulatorami i ich
stosowanie

kGdU| akumulatorr
uzyciu zaleco-
r g rzeﬁ producenta
owarek. Uzywanie
adowarki przysto
sowanej do jednego
pu akumulgtoréw do
adowania akumula-
toréw_innego typu gro-
zi pozarem.
. Sroliu iw urzgdzD?lach
cznyc
SOW!
n|c umulatory.
If c1n|e innyc
a umuc?torow moze
prowadzi¢ do zranien i
ozaru

° meu
E rgtﬂator Z dale-
ao spInac Eu-
ch, monz¥ 2\‘

gw zdzi, Sru ||n

met Tob m’zﬁt hiotow

ci SPOWO owac
go qczenle blegunow
warcie mied ZP/
gunami akumylatora
moze spowodowaé
oparzenia lub pozar.
* Nieprawidiowe

stosowanie moze

Fopro 01( zi¢ do que-

elekirofit

T( m Jeze
trolit zet nq} sie z o z-
ami, v Jvo
Jeze | e troEY osta
sta

fl?( at owoz o
rs i C|e | cy

kumu o’ror elekirolif

ze spowodowad
po raznienia skéry lub
o orzemo

T.ywcq yszkodzo-
Zmienioneg
aﬁum l'gtora sero
zZmienione
a ulatory mogq

Zac owywac sig
meprzewdywa nie i

ac pozar,
wy uch?\% obrazenia
ciata
Nie wystawiqj a|1
mu at r na nie
ognia
regi eratu g|en

m erotur(}/
powy. zg ﬁq
Spowo owoc wy
Przestrzegaj wszyst kich

mstru cji al
? ll'ln % %Eumu-
ora lu nqrzg zia

akumulatorowego oza

zakresem temperafu

pg anym w instrul C|I
stugi. Niewtasciwe
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gowanie lub

a

E} owanie poza
opuszczainym za-
resem temperatur

moze zniszczy¢ aky-

muﬁotor i zwiekszyc

niepezpieczenstwo

pozaru.

Serwis

J l:llgdy nie wyko[:u
onse[‘w?(c i 'uszkod-
zonyc umu cltorow
Wsz stkie czynnosa
inserwacy ine p
mu cto cch owm

cme

[yl rzez pro ucenta
c:utor zowane

punkty serW|sowe

Epeclalne zasady
ezpieczenstwa

otyczqc ur adzen
zasilanyc
torami

umuia-

¢ Upewnij sie, ze

urzgdzenie |esJ

czone podczas
|ns a owania 01(

atora. n?to owa-
me akumula
urzgdzepiu e?eﬁtr C
nym p qczonym o
sieci elekirycznéj moze
oFiWO owac wypa-

ek.

¢ Nie otWIeraLaku-

. I‘.adu’kakumulato-
0 wewnqtrz,

chmesz zen, poniewaz
ow arka |§s Ezezna-
zgna tylko lego

adowadnia. Isinieje

Ble ezpieczenstwo wy-

uchu.

. eby zmniejszyc¢ ey
orazenia prgde

3 t cznym awsze
czqj z
f gwarkl ocf mazdka

elekiryczne o, zanim
zacznlesz |e| czyszcze-
nie

e Nie staw,
narzedzia elekirycz-
nego przez diuzszy
czas na silpe romle-

mo n e 3 onec
‘ﬁf 0 na f(a?o-
r erze, Gorgco
spowoéLowc usz o
zenie akumulatora i

wybuch.

. r rzed rozpoczeci m

owania ZCICﬁ
az na rzany a umu[a-
tor os gnie.

mulatora i chrori go
prze n Jhanlczny-
szkodzeniami
ebezpieczernstwo
ZWCerI dZ|e|e-
ia por(jJ nigcych
rogi o howd.

10 /l/ | PARKSIDE



Zapewnij sobie doptyw
swiezego powietrza,
rome wystgpienia
;g iwosci skorzystaj
?( dtkowo z pomocy
arskiej.
. Nle uzywa baterii jed-
h tore nle
sie do, ponown-
1aclo anlg ' Moze
Los powodowac usz-
odzenie urzqdzenia.

Prawi ldﬁ)we oEchodzenle

sie z fadowar

zieciom nie wolno,
GWIC sie urzqgdzeniem.
Z|eC|om me wol-

no bez nadzoru

ywac czyszcze-
mc IcF nse, woc [
® Prze u zycie
s r o ar
& kabel 1 cz ?k &
na rawy. zleca o
wykwallf ﬁ

OWO
ersone owi I
uzyaem oryg |na C

CZescl delﬁog one
r Z

owc|r i 1 nie of-
wiergj je] sam. Zapew-
ni ’ro}ezpleczens’rwo
urzgdzenjia

¢ Uwazqj rhy naplgﬂ

sne |owe o é
any mL naj uqcyml
SI na tabliczce zna-

mlonowe| znajdujqcej

sie na fadowarce.
Niebezpieczeristwo
orazenja prqgdem,

trzymuj urz zemew
c s os |L wiqj
zm anl w goq
eszczr  nie
ad % % na
worze abyu zenie
rk| i dostanie sie

%
wog go |e] wnetrza
zwieksza ryzygo
orazenigl pradem.
Eadowar am ﬁﬂa
/ana oz
TY oez‘ly .
¥’m| a gmu a oram|
seru arksi
ta owonle
mnyc akumulatoréw
moZze prowadzié do
zrapien i pozaru.
Uni Ea mecflaglcznych
uszkolzen
Mogg one powodowaé

wecivngtr ne ZWGFCIO
oW G nie moze

f ana
palnym o ozu
w jeg bez sre n|m

s 5|e twi
teﬁ(s TIO) o n|e|e

me ez |eczens o
ozaru Z powodu na-
?r ewania sie podczas

adowania.

eze|| przewédd

zomgqc y tego
zenia est us-

z odzony, nolezy
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zlecc\c lego wymlone
ucentowi, w ro%n

C|edEerW|sow ym,
osopie posia
e kwoOFque

E nqc zag rozen
A umu ator urzq ﬁﬁmo
est ostarczon

tapie czesmowo
noo owanym. Przed
ierwszym uzycie
? ezy prﬁeprowo zié
wiasciwe owame
Umiescic aj ator w
Zie fqczyd

?on ciwcrkglé)o sieci
cT ajgce]

|esf | = co’f owicje
natadowany, na
wyciqggnqg¢ wtycz Q z
gnjazda sieciowe

a czyé oﬁﬁjmulc or

bddwar

Przy pgmocy Jfcldowgrkl
nie wolno tad owo
tern jed norozE

cesori-

lator

ow, ﬁtore nie s za e-

cane przez PARKSIDE.

Moze to_spowodowad

p: razenie elekiryczne
pozar.

Ltadowanie

Nie wystawiaj aku-

mulatora na ekstre-

malne warunki, ta-
kie jak wysokie
temperatury i uderzenia.
Niebezpieczenstwo zrani-
enia przez wyplywajagcy
elektrolit! W przypadku
kontaktu z elektrolitem
sptukaé wodaq albo neut-
ralizatorem i udac¢ sie do
lekarza, jezeli doszto do
kontaktu z oczami itp.

Akumulator

tadowaé tylko w

suchych pomiesz-
czeniach.
Powierzchnie zewnetrzng
akumulatora nalezy
oczysci€ i osuszyé przed
podtaczeniem tadowarki.
Istnieje ryzyko odniesi-
enia obrazen na skutek
porazenia prgdem elekt-
rycznym,

Przed wykonaniem
wszelkich prac przy
urzgdzeniu wylgcz
urzqdzenie i wyjmij aku-
mulator.
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Akumulator osigga
swojq petng pojemnosé
dopiero po kilkukrotnym
tadowaniu.

® Przed pierwszym uzyciem
nataduj akumulator.

* Do tadowania akumulatora
uzywaj wytgcznie fadowarki
nalezqcej do serii Parkside
X 12V Team.

® Znacznie skrécony czas
pracy mimo natadowania
sygnalizuje, ze akumulator
jest zuzyty i musi zostaé wy-
mieniony. Nalezy stosowad
tylko oryginalnego, za-
miennego akumulatora
serii Parkside X 12 V Team,
dostepnego w naszym sk-
lepie internetowym (patrz
rozdziat ,Czeéci zami-
enne”).

e Zawsze przestrzegaj ak-
tualnie obowigzujqcych
przepiséw bezL)ieczeﬁstwo
i przepiséw ochrony
$rodowiska.

® Uszkodzenia powstate wsku-
tek niewtasciwej obstugi nie
sq objete gwarancjq.

Wyjmowanie /
wkiadanie akumulatora

1. Aby wyjqé akumulator
(1) z urzadzenia, nacisnij
zwalniacz akumulatora i
wyciggnij akumulator z
urzgdzenia.

2. Aby wtozy¢ akumulator
(1), wsui akumulator do
urzqdzenia po prowadnicy
szynowej. Stychaé jego
zatrzasniecie.

Akumulator witéz

dopiero, gd

narzedzie akumula-
torowe jest gotowe do
uzycia.

Sprawdzanie stanu
natadowania
akumulatora

Wskaznik stanu natadowania
na urzgdzeniu sygnalizuje stan
natadowania akumulatora (1).

e Stan natadowania akumu-
latora sygnalizowany jest
zaswieceniem sie odpo-
wiedniej diody w trakcie
pracy urzqdzenia. W tym
celu naciénij i przytrzymaij
wigcznik.
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czerwono-zétto-zielona =>
akumulator w petni
natadowany

czerwono-zétta =>

akumulator w potowie
natadowany

czerwona =>

akumulator wymaga tadowania

tadowanie
akumulatora

o | Gdy akumulator jest
1 | rozgrzany, przed
tadowaniem nalezy
odczekaé do jego
wystudzenia.

Akumulator (1) wyma-
ga fadowania, gdy

na wskazniku stanu
natadowania $wieci sie
juz tylko czerwona dio-
da LED.

Wskaznik stanu
natadowania na
urzqdzeniu sygnalizuje
stan natadowania aku-
mulatora (1).

pund @

1. W razie potrzeby wyj-
mij akumulator (1) z
urzqdzenia.

2. Podtgcz fadowarke (3) do

gniazda sieciowego.

3. Wsun akumulator (1) do
gniazda tadowania w
tadowarce (3).

4. Odfqcz tadowarke (3) od
sieci.

5. Po wykonanym tadowaniu
wyciqggnij akumulator (1) z
tadowarki (3).

Przeglad diod kontrolnych
na tadowarce (3):

Zielona dioda

o (e =

© LED (5) $wieci sig
bez wlozonego akumulatora:
tadowarka jest gotowa do pro-

cy.
wam Swieci sie zielona
[ ] %
dioda (5):
Akumulator jest natadowany.
Swieci sie czer-
y wona dioda (4):

Akumulator taduje sie.

Miga czerwona dioda LED:
Btqd

Zvuzyte akumulatory

® Znacznie krétszy czas pra-
cy pomimo natadowania
sygnalizuje, ze akumulator
jest zuzyty i nalezy go
wymienié. Nalezy stosowad
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tylko oryginalnego, za-
miennego akumulatora
serii Parkside X 12 V Team,
dostepnego w naszym sk-
lepie internetowym (patrz
rozdziat ,Czesci zami-
enne”).

W kazdym przypadku
nalezy przestrzegaé ak-
tualnie obowigzujqcych
przepiséw bezpieczeristwa
oraz przepiséw ochrony
$rodowiska (patrz ,Utylizac-
ja/ochrona srodowiska”).

natadowanym. Podczas
dtuzszego przechowywania
powinny $wieci¢ sie¢ 2 do 3
diod LED.

Wskaznik stanu
natadowania na
urzqdzeniu sygnalizuje stan
natadowania akumulatora

(1).

Montaz nascienny
tadowarki

(opcja)

tadowarke (3) mozna

Przecho anie zamontowad takze na $cianie.
urzgdzenia

¢ Podczas sktadowania unika¢ e

ekstremalnych mrozéw bqdz
gorgca, aby akumulator nie
stracit swojej pojemnosci.
Przed dtuzszym okresem
nieuzywania urzqdzeniem
wyimij akumulator z
urzqdzenia i catkowicie go
nataduj.

Optymalna temperatura
przechowywania akumu-
latora wynosi od 0 °C do
45 °C. Podczas przechow-
ywania unikaj ekstremalnie
niskich lub wysokich tempe-
ratur, aby zapobiec utracie
wydaijnosci akumulatora.
Akumulator przechowuj
tylko w stanie czesciowo

/1/| PARKSIDE'

Umiescié dwie $ruby w
odstepie 54 mm za pomocq
kotkéw w zqgdanym miejscu
Sciany.

Gtéwka $ruby moze mieé
$rednice 7 - 9 mm.

Gtéwki $rub powinny
wystawaé ok. 10 mm od
sciany.

tadowarke (3) z otwor-
ami uchwytu $ciennego
przytozyé do obydwu $rub
i pociggnqé tadowarke do
oporu na dét.

W trakcie wiercenia
uwazaj, aby nie
uszkodzié¢ przewo-

doéw zasilajgcych. Uzyj

15



odpo-wiednich detek-
toréw, aby je
zlokalizowaé lub postuzyé
sie¢ planem instalacji. Kon-
takt z przewodami elekit-
rycznymi grozi
porazeniem prgdem elek-
trycznym i pozarem, kon-
takt z przewodem gazu
moze spowodowac wy-
buch. Uszkodzenie prze-
wodu wody moze
spowodowa¢ szkody ma-
terialne i porazenie prg-
dem elektrycznym.

Czyszczenie

Oczy$é tadowarke i akumulator
suchg szmatkq lub pedzlem.
Nie uzywaj wody ani meta-
lowych przedmiotéw.

Konserwacja

e Urzqdzenie jest
bezobstugowe.

16

Usuwun.ie i ochrona
srodowiska

Wyimij akumulator z
urzqgdzenia i przekaz
urzqdzenie, jego akcesoria

i opakowanie do zgodnej

z przepisami o ochronie
$rodowiska naturalnego utyli-
zacji.

Urzqdzen elekirycznych
nie nalezy wyrzucad

mmm razem z odpadami do-
mowymi

Nie wyrzucaj akumulo-
toréw do $mieci do-

Lilon - mowych, nie wrzucaj ich
do ognia

(niebezpieczenstwo wybuchu)
ani wody. Uszkodzone akumu-
latory mogq byé szkodliwe dla
$rodowiska i Twojego zdrowida,
jezeli wydostang sie z nich
trujgce pary lub ciecze.

e Akumulator litowo-jonowy
i tadowarke nalezy oddaé
do punktu recyklingu. Uzyte
w produkciji urzqdzenia ele-
menty z tworzyw sztucznych
i metalu mozna od siebie
oddzieli¢ i poddaé osobnej
utylizacji. Zwré¢ sie po
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porade do naszego Centrum
Serwisowego.

Usuwaj tylko roztadowane
akumulatory. Zalecamy
zaklejenie biegunéw tasmq
w celu wyeliminowania
niebezpieczenstwa zwarcia.
Nie otwieraj akumulatora.
Usuwaij akumulatory zgodnie
z przepisami lokalnymi. Od-
dawaj akumulatory do punktu
zbiérki zuzytych baterii, gd-
zie zostanie zapewniona ich
przepisowa utylizacja. Zwréé
sie po porade do lokalnego
zaktadu oczyszczania albo
do naszego Centrum Serwiso-
wego.

Uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory nalezy przekazywaé
do recyklingu zgodnie z
dyrektywg 2006/66/WE.
Utylizacje przestanych

nam uszkodzonych
urzqdzen przeprowadzamy
bezptatnie.

Czesci zamienne

Czesci zamienne i
akcesoria mozna zakupié
na
www.grizzlytools.shop

W przypadku probleméw z zo-
mawianiem nalezy skorzystaé z
formularza kontaktowego.

W razie kolejnych pytan nalezy
zwracad sie do ,Service-Cen-
ter” (patrz strona 20).

Akumulator
PAPK 12 A3 ........ 80001264
PAPK 12 B3 ........ 80001265
PAPK 12 D1 ........ 80001270
tadowarka
PLGK 12 A2, EU..80001335
PLGK 12 A2, UK..80001336
PLGK 12 B2, EU ..80001341
PLGK 12 B2, UK..80001342
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Gwarancja

Szanowna Klientko, Szanowny
Kliencie,

na niniejsze artykuty udzielamy
3-letniej gwarancji od daty
zakupu.

W przypadku wad tego pro-
duktu przystugujq Paristwu us-
tawowe prawa w stosunku do
sprzedawcy produktu. Prawa
te nie sq ograniczone przez
naszq przedstawionq nizej
gwarancje.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna
sie z datq zakupu. Prosimy
zachowaé oryginalny para-
gon. Bedzie on potrzebny jako
dowéd zakupu.

Jesdli w okresie trzech lat od daty
zakupu tego produktu wystqgpi
wada materiatowa lub fabry-
czna, produkt zostanie — wedle
naszego wyboru — bezptatnie
naprawiony lub wymieniony.
Gwarancja zaktada, ze w
okresie trzech lat uszkodzone
urzqdzenie zostanie przestane
wraz z dowodem zakupu (po-
ragonem) z krétkim opisem,
gdzie wystgpita wada i kiedy
sie pojawita.

Jesli defekt jest objety naszq

gwaranciq, otrzymajq Parstwo
z powrotem naprawiony

lub nowy produkt. Wraz z
wymiang urzqdzenia lub
waznej czeéci, zgodnie z

art. 581 § 1 aktualnej wersji
Kodeksu cywilnego, okres gwa-
rancji rozpoczyna sie od nowa.

Okres gwarancji i usta-
wowe roszczenia z tytutu
wad

Okres gwaranciji nie wydtuza
sie z powodu $wiadczenia
gwarancyjnego. Obowigzuje
to réwniez dla wymienionych
lub naprawionych czesci.
Ewentualne uszkodzenia i
wady istniejgce juz w mo-
mencie zakupu nalezy zglosié
bezzwtocznie po rozpakowa-
niu. Naprawy przypadajgce
po uptywie okresu gwarancji sq
odptatne.

Zakres gwarancji
Urzqdzenie wyprodukowano

z zachowaniem starannosci
zgodnie z surowymi normami
jakosciowymi i doktadnie spra-
wdzono przed wysytkg.

Swiadczenia gwarancyj-

ne dotyczqwytqczniewad
materiatowych i produkeyj-
nych. Niniejsza gwarancja nie
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obejmuje normalnego zuzycia
czesci szybko zuzywajgeych
sie (np. pojemno$¢ akumulato-
ra).

Niniejsza gwarancja traci
wazno$é, jedli produkt zostat
uszkodzony, byt niewtasciwie
uzywany lub nie byt konserwo-
wany. Gwarancja nie dotyczy
réwniez szkéd zwigzanych z
zalaniem, mrozem, uderze-
niem pioruna, pozarem lub
niewtasciwym transportem.
Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem wigze sie z
przestrzeganiem wszystkich ws-
kazéwek zoworrt/)ch w instrukeji
obstugi. Nalezy bezwzglednie
unikaé zastosowan i dziatan,
ktérych odradza sie lub przed
ktérymi ostrzega sie w instrukcji
obstugi.

Produkt jest przeznaczony

do uzytku prywatnego, a nie
komercyjnego. W przypadku
niewfasciwego i nieodpo-
wiedniego obchodzenia sie

z urzgdzeniem, stosowania
.na site” i zabiegdw, ktére nie
zostaly przeprowadzone przez
nasz autoryzowany oddziat,
gwarancja wygasa.

Realizacja w przypadkach

objetych gwarancjg

Aby zagwarantowad szybkie

przetworzenie Panstwa sprawy,

prosimy o przestrzeganie
ponizszych wskazdwek:

* W przypadku wszelkich
zapytan prosimy o przy-
gotowanie paragonu i
numeru identyfikacyjnu
jako dowodu zakupu
(IAN 385629_2107).

* Numer artykutu znajduje sie
na tabliczce znamionowe;.

* W przypadku wystgpienia
usterek lub innych wad pro-
simy o skontaktowanie sie z
wymienionym nizej dziatem
serwisowym telefonicznie lub
mailowo. Uzyskajq Paristwo
woéwczas szczegdtowe in-
formacije na temat realizac;ji
reklamacii.

e Uszkodzony produkt mogq
Paristwo wystaé po skon-
taktowaniu si¢ z naszym
dziatem obstugi klienta,
zatqczajgc dowéd zakupu
(paragon) i okreslajac, na
czym polega wada i kiedy
wystgpita, bezptatnie na
podany adres serwisu.

Aby unikngé¢ probleméw z
odbiorem i dodatkowych
kosztéw, prosimy o wystanie
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przesytki na adres, ktéry
Paristwu podano. Nalezy sie
upewnié, zeby wysytka nie

nastqpita odptatnie, jako po-

nadwymiarowa, ekspresowo
lub na innych specjalnych
warunkach. Prosimy o
przestanie urzgdzenia wraz
ze wszystkimi czeéciami
wyposazenia otrzymanymi
przy zakupie i zadbanie o
wystarczajqco bezpieczne
opakowanie.

Serwis naprawczy

Naprawy, ktére nie sq objete
gwarancjg, mozna zlecié
odpfatnie w naszym oddziale
serwisowym. Serwis sporzqdzi
Paristwu kosztorys naprawy.
Podejmujemy sie wytgcznie na-
prawy urzqdzen, ktére zostaty
prawidtowo zapakowane i
ofrankowane.

Uwaga: Prosimy o przestanie
czystego urzqdzenia ze wska-
zaniem usterki.

Urzqdzenia przestane dla nas
odptatnie, jako przesytka po-
nadwymiarowa, ekspresowa
lub na innych warunkach spec-
jalnych, nie zostang odebrane.
Utylizacje przestanych do nas
uszkodzonych urzqdzen przep-
rowadzamy bezptatnie.

Service-Center

@ Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: grizzly@lidl.pl
IAN 385629_2107

Prosimy mie¢ na uwadze, ze
ponizszy adres nie jest adre-
sem serwisu. Prosimy o kontakt
Z wymienionym wyzej centrum
serwisowym.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20
DE-63762 GrofB3ostheim
NIEMCY
www.grizzlytools.de
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Ivadas

Dékojame, kad pirkote naujq
jrenginj. Apsisprendéte jsigyti
aukstos kokybés prietaisq. Ga-
mybos metu atlikta Sio prietaiso
kokybés kontrolé bei jo galuti-
nis patikrinimas. Tai uztikrina
Jusy prietaiso nepriekaistingg
veikimq.

Naudojimo instrukcija
yra $ios produkto dalis.

(Th Joje pateikiami svarbis
saugos, naudojimo ir uti-

lizavimo nurodymai. Prie§ nau-
dodami produktq, susipazinkite
su visais naudojimo naudojimo
ir saugos nurodymais. Naudoki-
te produktq, kaip aprasyta, ir
tik nurodytiems naudojimo tiks-
lams. Laikykite instrukcijg saugi-
oje vietoje ir perduodami
produktq tretiesiems asmenims,
perduokite jiems ir visus doku-
mentus.
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Naudojimas pagal
paskirtj

Baterija ir jkroviklis turéty buti
naudojami kartu su ,Parkside X
12 V Team” jrenginiu. Akumuli-
atorius tinka visiems ,,Parkside
X 12 V Team” serijos jrankiams.
Akumuliatoriy galima jkrauti tik
,Parkside X 12 V TEAM” serijos
krovikliais. Naudojant jrenginj
bet kokiais kitais, i$skyrus
aiskiai leidziamais pagal 3itq
instrukeijq, budais, jis gali su-
gesti, be to, gali kilti pavojus
naudotojui. Prietaisas pritaikytas
naudoti tik namy srityje. Sis pri-
efaisas nepritaikytas profesiona-
liam nuolatiniam naudojimui.
Gamintojas neatsako uz Zalq,
atsiradusig dél naudojimo ne
pagal paskirtj arba netinkamo
valdymo.

Bendrasis aprasymas

Jrankio pagrindinés su-
B| dedamosios dalys po-
vaizduotos priekinia-
me i3skleidZiamajame puslapyie.

Pristatomas komplektas

Akumuliatorius
Jkroviklis

Eksploatavimo instrukcija

Pakuote utilizuokite pagal
nurodymus.

Apzvalga

1 Batteria

2 Tasto di sblocco batteria
3 Caricabatterie

4 LED rosso

5 LED verde

Techniniai duomenys
Akumuliatorius

(li¢io jony)..... PAPK 12 A3
Elementy skaicius .................

Vardiné jtampa............. 12 V=
Talpa..coeiieiieieiee 2,0 Ah
Energija......ccccoouveenne. 24 Wh
Jkrovimo laikas........ apie 1 val.
Temperatira ........ maks. 50 °C

Jkrovimas ............... 4 -40 °C

Naudojimas ........ 20-50°C

Laikymas................ 0-45°C
lkroviklis ...... PLGK 12 A2
Vardinés sgnaudos........ 50 W
Input

|éjimo jtampa

........ 220-240 V~, 50-60 Hz

Output
[$&jimo jtampa............ 12 V=
[$&]imo srove ............... 2,4 A
Renginio saugiklis ............ T2A
Apsaugos klasé ................. m

22 /l/ | PARKSIDE



@

lkrovimo laikas

Rekomenduojame §j jrankj naudoti tik su toliau isvardytais akumu-
liatoriais: PAPK 12 A3, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Rekomenduojame Sivos akumuliatorius jkrauti toliau i$vardytais
krovikliais: PLGK 12 A2, PLGK 12 B2, PDSLG 12 A1l.

Démesio! Naujausiq suderinamy akumuliatoriy sqradq rasite adre-
su: www.lidl.de/akku

krovimo trukmé | PAPK 12 A1
J(minutés) PAPK 12 A3 | PAPK 12 A2
PLGK 12 A1 0 0
PLGK 12 A2 0 0
PLGK 12 A3 60 0
PLGK 12 B2 30 45
PDSIG 12 Al 60 45

. T PAPK 12 B1
';m;gg) trukmé | pAPK 12 B2 | PAPK 12 D1

PAPK 12 B3

PIGK 12 Al 120 150
PLGK 12 A2 120 150
PLGK 12 A3 120 150
PLGK 12 B2 0 80
PDSLG 12 Al 0 80

Saugos nurodymai

Sivo prietaisu gali nau- Ziniy turintys asmenys, jei-
dotis vaikai nuo 8 mety  gu jie yra prizigrimi arba
ir vyresni bei mazesniy iems buvo i3aiskinta,

fiziniy, jutiminiy arba aip saugiai naudotis pri-
protiniy gebéjimy arba efaisy, ir |ie supranta i$ to

nepakankamai patirties ar  kylancius pavojus.
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Insirukcuoie

Pavojaus zenklas
su duomenimis,
kaip iSvengti
zalos Zzmonéms
ir materialiniam
turtui.

Pavojaus zenklas
su informacija,

padedancia ap-
swaugoh nuo
suzalojimy elekt-
ros smugiu.

Informacinis Zenklas,
kuriame pateikia-
ma informacijos,
kaip geriau naudoti
prietaisq.

pud @

Simboliai ant
akumuliatoriaus

xlgm(slns éis jrenginys pri_
M auso seriai

,Parkside X 12 V TEAM".

Perskcmyh naudoji-
mo instrukcijg

24

W Nemeski-
W te akumu-
liatoriaus

Li-lon ﬁe"-‘»—\'-'_-,‘-a
i buitines atliekas, ugnj
arba vanden;.

Nepalikite okumuh-
7"2 @o’rorlous ilga olkq
shprluose saul es sFm-

dulivose ir nedéki
ant radiatoriy (maks.
50°C).

&y Atiduokite akumu-
& liatorius j naudoty
ater||g sur|nk|mo
Eun tq, i$ kurio jie
us perduoti a ||nkcu
tinkamam perdi
mui.

Elektros prietaisy ne-
galima ismesti kartu
su buitinémis atlieko-
mis

Simboliai ant
kroviklio

x[gxxsms S|s krOVI kl 1S yro
s B arkside

X 12 V TEAM” dalis.

A Ispéjimas!
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] Perskcmyh naudoji-

mo instrukcijg

Kroviklis tinkamas
ﬂ noudoh tik patalpo-

22 Renginio saugiklis

[ |
B

Apsaugos klose Il
(dviguba izoliacija)

Elektros prietaisy
nego ima iSmesti
kartu su buitinémis

atliekomis.
° ®+:.-
o pm I

LED indikatoriy busena
vykstant jkrovimui.

@

Bendrieji saugos
nurodymai

DEMESIO! Siekiant

& apsisaugofi | nuo

elektros smugio,
suzeldlmo ar gaisro
pavojaus, dirbant su
elekiriniais jrankiais
turi buti laikomasi
Siy pagrindiniy sau-
gos priemoniy:

Atsargus elgesys su
akumuliatoriniais
jirankiais ir atsargus
jv naudojimas

e Jkraukite akumuliatorius
tik kroviklivose, kuriuos
rekomendavo gamin-
tojas. Kroviklivi, kuris
tinka tam tikros rGsies
akumuliatoriams, gresia
gaisro pavojus, jei jis
bus naudojamas su kito-
kiais akumuliatoriais.

* Elekiros prietaisus
naudokite tik su jiems
skirtais akumuliatori-
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ais. Naudojant kitokius
akumuliatorius, iskyla
suZalojimo ir gaisro pa-
VOjus.

Nelaikykite arti nenau-
dojamo akumuliatori-
aus sqvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty
arba kity smulkiy
metaliniy daikty, kurie
galéty uZtrumpinti kon-
taktus. UZtrumpinti aku-
muliatoriaus kontaktai
gali sukelti nudegimus
arba gaisrg.
Netinkamai naudojant
akumuliatoriy, i§ jo

gali istekeéti skystis.
Venkite kontakto su
juo. Atsitiktinio kon-
takto atveju nuplaukite
vandeniu. Jei skyséio
pateko j akis, kreipkités
papildomai j gydytojq.
Stekantis akumuliatori-
aus

Nenaudokite apgadinto
arba pakeisto akumu-

liatoriaus. Apgadinty
arba pakeisty
akumuliatoriy veikimo
nejmanoma numatyti,
jie gali sukelti gaisrg,
sprogti arba suzaloti.
Saugokite
akumuliatoriy nuo ug-
nies arba per aukstos
temperaturos. Ugnis
arba aukstesné nei
130 °C temperatura
gali sukelti sprogimg.
Vadovaukités visais
jkrovimo nurodymais
ir niekada nekraukite
akumuliatoriaus ar
akumuliatorinio jrankio,
jei temperatura néra
naudojimo instrukcijo-
je nurodytose ribose.
Kraunant netinkamai
arba neatsizvelgiant

j leidZziamgsias
temperaturos ribas, aku-
muliatorius gali sugesti,
taip pat padidéja gais-
ro pavojus.
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Techniné prieziura

* Niekada netvar-
kykite sugedusiy
akumuliatoriy. Bet
kokig akumuliatoriy
techning priezitrg
gali atlikti tik gamin-
tojas arba gamintojo
igaliotos klienty ap-
tarnavimo tarnybos.

Specialus saugos
nurodymai, skirti
akumuliatoriniams
prietaisams

* Pries jstatydami
akumuliatoriy,
isitikinkite, kad prieta-
isas iSjungtas. Akumu-
liatoriaus jstatymas |
jjungtq elektrinj jrankj
gali sukelti nelaimingus
atsitikimus.

e |kraukite baterijas tik
vidaus patalpose, ka-

@

dangi kroviklis yra tik
tam skirtas.

Kad sumazintuméte
elektros smugio rizikq,
prie$ valydami kroviklj
istraukite jo kistukq i$
elektros lizdo.
Nepalikite akumu-
liatoriaus ilgg laikg
stiprivose saulés spin-
dulivose ir nedékite
ant radiatoriy. Karstis
kenkia akumuliatoriui ir
gresia sprogimo pavo-
jus.

Prie$ jkraudami siltg
akumuliatoriy, leiskite
jam atvésti.
Neatidarykite akumu-
liatoriaus ir venkite
mechaninio akumulia-
toriaus pazeidimo. Gre-
sia frumpojo jungimo
pavojus ir gali i$siskirti
garai, dirginantys
kvépavimo takus.
lleiskite gryno oro ir,
esant nusiskundimams,
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kreipkités papildomai j
gydytojg.

* Nenaudokite pakar-
totinai nejkraunamy
baterijy!

Tinkamas
akumuliatoriy
ikroviklio
navdojimas

* Neleiskite vaikams
zaisti su prietaisu.
negali prietaiso valyti
ir atlikti naudotojo
vykdomos techninés
prieziuros

e Pries kiekvieng
naudojimg patikrin-
kite kroviklj, kabelj ir
kistukg bei paveskite
juos sutaisyti kvalifi-
kuotiems asmenims,
naudojant originalias

dalis. Nenaudokite sug-
adinto kroviklio ir patys

jo neatidarykite. Taip

uztikrinama, kad prieta-
isas i3liks saugus.
Jsitikinkite, kad maiti-
nimo jtampa atitinka
nurodytgjg techniniy
duomeny lenteléje ant
kroviklio. Gresia elekt-
ros smugio pavojus.
Kroviklis turi buti
svarus ir apsaugot-

as nuo drégmés bei
lietaus. Niekada nen-
audokite kroviklio
lauke. Dél nesvarumy
ir patekusio vandens
padidéja elektros
smugio rizika.

Kroviklj galima
eksploatuoti tik su

jam skirtais origina-
liais akumuliatoriais.
Jkraunant kitokius
akumuliatorius, iskyla
suZalojimo ir gaisro pa-
VOjus.

Venkite akumulia-
toriaus mechaninio
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pazeidimo. Tai gali su-
kelti trumpaqjj jungimg.

e Kroviklio negalima
eksploatuoti ant arba
$alia degiy pavirsiy
(pvz., popieriaus,
tekstilés gaminiy). Gre-
sia gaisro pavojus dél
j8ilimo jkrovimo metu.

e Kad i$vengtuméte
pavojy, kai pazZeistas
Sio prietaiso maitinimo
laidas, jj turi pakeis-
ti gamintojas ar jo
klienty aptarnavimo
tarnyba arba panasiq
kvalifikacijq turintis as-
muo.

e JUsy jrankio akumu-
liatorius pristatomas
tik i$ dalies jkrautas
ir prie$ naudojant
pirmq kartq jj reikia
tinkamai jkrauti. Jkiskite
akumuliatoriy j lizdg, o
kroviklj jjunkite j elekt-
ros tinklg.

@

* Visikai jkrovus
akumuliatoriy, istraukite
tinklo kistukq ir isSimkite
akumuliatoriy i3 kro-
viklio.

e Nekraukite krovikliu
nejkraunamyjy baterijy.

* Naudokite tik PARKSI-
DE rekomenduojamus
priedus. Kitaip galite
patirti elektros smugj
arba sukelti gaisrg.

lkrovimo procesas

Nepalikite akumuli-

atoriaus ekstremali-

ose sqlygose, pvz.,
silumoje, ir saugokite nuo
smugio. Gresia pavojus
susizeisti isStekanéiu
elektrolity tirpalu! Pate-
kus j akis arba ant odos,
plaukite tas vietas vande-
niuv arba neutralizatoriumi
ir kreipkités j gydytoja.

Akumuliatoriy

ikraukite tik

sausose patalpose.
Pries prijungdami
krovilgli, isitikinkite, kad
akumuliatoriaus pavirsius
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yra Svarus ir sausas.
Gresia suzalojimo dél
elektros smugio pavojus.

Prie pradédami
techninés priezitros
darbus, i§junkite
jrenginj ir iSimkite i3 jo
akumuliatoriy.

Akumuliatorius visq savo
E] talpg pasiekia tik po
keliy jkrovimy.

® Prie$ pirmg kartq naudodami
jkraukite akumuliatoriy.

o Akumuliatoriy jkraukite tik
,Parkside X 12 V Team” seri-
jos krovikliu.

¢ Jei jkrautas jrankis veikia
gerokai trumpiau, akumuli-
atorius yra issieikvojes ir jj
reikia pakeisti. Naudokite
tik ,Parkside X 12 VTeam”
serijos originaly atsarginj
akumuliatoriy, kurj ga-
lite jsigyti internetinéje
parduotuvéje (zr. skyriy
LAtsarginés dalys”).

* Bet kokiu atveju laikykités
galiojanciy saugos
nurodymy ir aplinkosaugos
reikalavimy bei nurodymy.

e Gedimams, kurie atsirado
dél netinkamo naudojimo,
garantija netaikoma.
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ISimti/jstatyti
akumuliatoriy

1. Norédami igimti
akumuliatoriy (1) i§ prie-
taiso, paspauskite aflais-
vinimo mygtukus (2) ant
akumuliatoriaus ir istraukite
akumuliatoriy.

2. Norédami jstatyti
akumuliatoriy (1),
stumkite akumuliatoriy
kreipianciosiomis
juostelémis | prietaisq. Jis
girdimai uzsifiksuoja.

Akumuliatoriy

idékite tik tada, kai

akumuliatorinis
jrankis bus parengtas
naudoti.

Akumuliatoriaus
jkrovos lygio tikrinimas

lkrovos lygio indikatorius rodo
akumuliatoriaus (1) jkrovos lyg;.

¢ Veikiancio jrankio akumu-
liatoriaus jkrovos lygj rodo
atitinkamas $vieciantis LED
indikatorius. Tam laikykite
paspaude jjungiklj.
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raudonas-geltonas-zalias =>
akumuliatorius visiskai jkrautas
raudonas-geltonas =>
akumuliatorius mazdaug pusiau
jkrautas

raudonas => akumuliatoriy rei-
kia jkrauti

Akumuliatoriaus
ikrovimas

o | Prie3 jkraudami leiskite
1 jkaitusiam akumuliatoriui
atvesti.

Akumuliatoriy (1)
jkraukite, kai 3viecia
vien raudonas jkrovos
lygio indikatoriaus
3viesdiodis (LED).
Jkrovos lygio indikatori-
us rodo akumuliatoriaus
(1) jkrovos lygj.

jund @

1. Jei reikia, isimkite
akumuliatoriy (1) i3 prietai-
so.

2. |stumkite akumuliatoriy (1) j
kroviklio jkrovimo lizdg (3).

3. Jjunkite kroviklj (3) j elektros
lizdg.

Kol akumuliatorius (1)
jkraunamas, 3viecia kro-
viklio (3) jkrovos lygio
indikaforiaus raudonas
$viesdiodis (LED). Kai

@

uzsidega Zalias kroviklio (3)
3viesdiodis (LED), akumulio-
torius (1) yra jkrautas.

4. Pasibaigus jkrovimo pro-
cesui, atskirkite kroviklj (3)
nuo tinklo.

5. Istraukite akumuliatoriy (1)
i§ jkroviklio (3).

Kroviklio (3) LED
kontroliniy indikatoriy
apzvalga:

Svietia zalias LED

indikatorius (5),
nors akumuliatorius nejdétas:

kroviklis parengtas naudoti.
° .§vigéia iglius LED
indikatorius (5):

akumuliatorius jkrautas.
Svietia raudonas

* LED indikatorius

(4): akumuliatoriaus
jkraunamas.

o (e B

Raudonas 3viesos diodas
mirksi: klaida

I1Seikvoti akumuliatoriai

® Nepaisant jkrovimo, gerokai
sutrumpéjes eksploatavimo
laikas rodo, kad akumuli-
atorius yra ideikvotas ir jj

/1/| PARKSIDE' 31



@

reikia keisti. Naudokite tik
,Parkside X 12 V Team”
serijos originaly atsarginj
akumuliatoriy, kurj ga-

lite jsigyti internetinéje
parduotuvéje (zr. skyriy
JAtsarginés dalys”).

Bet kokiu atveju laikykités
galiojanciy saugos
nurodymy ir aplinkosaugos
reikalavimy bei nurodymy
(zr. ,Utilizavimas / aplinkos
apsauga”).

Laikymas

32

Ta bort batteriet fréin enheten
fére l&ngvarig lagring (.ex.
vilolage).

llgesnj laikg laikydami
mazdaug kas 3 ménesius
patikrinkite akumuliatoriaus
jkrovos lygj ir, jei reikia, po-
pildomai jkraukite.
Akumuliatoriy geriau-

sia laikyti 0 — 45 °C
temperaturoje. Laikomas

akumuliatorius neturi buti vei-

kiamas labai didelio $aléio
arba kar3¢io, kad neprarasty
savo galios.

lkroviklio montavimas
prie sienos
(papildoma jranga)

|kroviklj galite sumontuoti prie
sienos (3).

¢ Norimose vietose j kai3cius
sienoje 54 mm atstumu
jsukite du varztus.

e Varzty galvutés gali bt
7 — 9 mm skersmens.

e Varzty galvutés turi bt
atitole nuo sienos mazdaug
10 mm atstumu.

e |kroviklio (3) angas
uzmaukite ant abiejy varzty
ir patraukite jkrovik‘j iki galo
Zemyn.

Grezdami stebékite, kad

nepazeistuméte elekiros

laidy ir vamzdyny. Su-
raskite juos tinkamais ieskikliais
arba pasiziurékite jrengimo
plane. Uzkliudzius elekiros lai-
dus, galima patirti elektros
smugj arba sukelti gaisrg, o
uzkliudZius dujy vamzdzius gali
jvykti sprogimas. Apgadinus
vandentiekio vamzdj, galima
patirti materialinés Zalos arba
elektros smugj.
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Valymas

Kroviklj ir akumuliatoriy valykite
sausa §luoste arba Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba
metaliniy daikty.

(] O -
Prieziora

* |renginys nereikalauja
prieziuros.

Utilizavimas / aplin-

kos apsauga

ISimkite akumuliatoriy i3 prie-

taiso ir perduokite prietaisq,

akumuliatoriy, priedus ir

pakuote aplinkai tinkamam per-
irbimui.

ﬁElektros prietaisy ne-
galima ismesti kartu su
W buitinemis atliekomis.

Nemeskite akumuliatoriaus

j buitines atliekas, ugnj
Liton * (sprogimo pavojus) arba

vandenj. PazZeisti akumuli-
atoriai gali kenkti aplinkai ir svei-
katai, kai i§ jy i3siskiria nuodingi
garai arba skysciai.

e ligio jony akumuliatoriy ir
kroviklj priduokite j perdir-
bimo punktq. Panaudotas
plastikines ir metalines dalis

@

erdirbti aplinkai tinkamu
Eﬂdu. Pasiteiraukite musy
techninés prieZitros centre.

e Salinkite issikrovusius aku-
muliatorius. Apsaugai nuo
trumpojo jungimo rekomen-
duojame uzdengti polius
lipnia juostele. Neatidarykite
akumuliatoriaus.

e Salinkite akumuliatorius
pagal vietinius potvarkius.
Atiduokite akumuliatorius
i naudoty baterijy surinki-
mo punktq, i3 kurio jie bus
perduoti aplinkai tinkamam
perdirbimui. Klauskite
vietinés atlieky tvarkymo
jmonés arba musy techninés
prieziuros centro.

e Sugede arba nebetinkamai
naudoti akumuliatoriai pagal
direktyvg 2006/66/EB turi
buti perdirbami.

e Jei mums atsiysite savo
sugedusj prietaisg, mes jj
utilizuosime nemokamai.
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Atsarginés dalys

Atsargines dalis ir priedus
galite jsigyti interneto
svetainéje
www.grizzlytools.shop

Jei kilty problemy uzsakymo
proceso metu, naudokite
kontaktine formq.

Dél tolesniy klausimy kreipkités
i »Service-Center” (zr. 37
puslapj).

Akumuliatorius
PAPK 12 A3....... 80001264
PAPK 12 B3 ....... 80001265
PAPK 12 D1 ....... 80001270
Kroviklis
PLGK 12 A2, EU.. 80001335
PLGK 12 A2, UK.. 80001336
PLGK 12 B2, EU .. 80001341
PLGK 12 B2, UK.. 80001342
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Garantija

Gerbiamasis pirkéjau,

Siems gaminiams suteikioma

3 mety garantija nuo jsigijimo
dienos.

Jeigu buty nustatomi io prietai-
so defektai, prietaiso pardavéjo
atzvilgiv jgyjate jstatyme
nustatytas teises. Siy jstatyme
nustatyty teisiy toliau pateikio-
ma garantija neapriboja.

Garantijos sglygos
Garantinis laikotarpis prade-
damas skaicivoti nuo pirkimo
dienos. Prasome saugoti
parduotuvés kasos &ekj. Jis lai-
komas pirkimo jrodymu.

Jeigu per trejus metus, prade-
dant nuo 3io prietaiso jsigijimo
dienos, nustatomas materiali-
nis ar gamybinis defektas, §j
prietaisq savo nuoziura mes ne-
mokamai suremontuosime arba
pakeisime. Sioje garantijoje nu-
statyta, kad defektinj prietaisq
ir pirkimo jrodymq (kasos &ekj)
galima pateikti trejy mety lai-
kotarpiu bei pridedant trumpg
defekto aprasymgq ir nurodant
defekto nustatymo datq.

Jeigu nustatomas defektas, kurio
atzvilgiu galioja musy garantija,
jums grgzinamas sumontuotas
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arba naujas prietaisas. Sure-
montavus priefaisq ar jj pakeitus
naujas garantijos galiojimo laiko-
tarpis néra nustatomas.

Garantijos galiojimo
trukmé ir jstatyme nu-
statytos pretenzijos dél
defekty

Garantijos galiojimo trukmés
pratesimas pagal garantijos
sqlygas néra numatytas. Si nu-
ostata taip pat taikoma pakeis-
toms ir suremontuotoms dalims.
Apie pazeidimus ir defektus,
nustatomus i3 karto po jsigijimo,
turi boti prane$ama nedel-
siant, kai pirkinys i§imamas

i§ pakuotés. Jeigu remontas
atliekamas pasibaigus garan-
tijos galiojimo laikotarpivi, uz
remontq imamas atlygis.

Garantijos taikymo apim-
tis

Prietaisas gaminamas laikantis
griezty kokybés reikalavimy ir
rupestingai patikrinamas prie3
ji iSsiunciant.

Garantija galioja tik medZiagy
arba gamybos trokumams.

Si garantija nefaikoma
jprastai naudojant gamin;
nusidévincioms dalims (pvz.,
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akumuliatoriaus talpai).

Si garantija netaikoma, jei
gaminys apgadinamas, netink-
amai naudojamas ar technikai
priziurimas. Taip pat vandens,
$alcio, zaibo, ugnies ar netink-
amai transportuojant padarytai
zalai. Siekiant uztikrinti, kad
prietaisas bty naudojamas
pagal paskirtj, privaloma
laikytis visy instrukcijy Zinyne
nurodyty reikalavimy. Privaloma
vengti prietaisq naudoti tokiai
paskiréiai, apie kurig jspéjama
instrukcijy Zinyne, arba jj nau-
doti taip, kaip tame Zinyne
nerekomenduojama.

Prietaisas skirtas naudoti tik
privac¢ioms, o ne pramoninéms
reikméms. Garantija netenka
galios, jeigu prietaisas naudo-
jamas netinkamai ir ne pagal
paskirt, su didele jéga ir musy
igaliotojo techninés priezitros
centro nenumatytu bodu.

Naudojimasis garantija
Siekiant greitai patenkinti jusy
pradymaq, laikykités 3iy nuorody:
e Pateikdami paklausimus
turékite pasiruose kasos
&ekj ir identifikavimo numer;
(IAN 385629 2107), kuri-
ais buty jrodomas prietaiso
isigijimas.
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* Gaminio numerj prasome
nusiradyti is gaminio fipo
plokﬁteK'es su fechniniais duo-
menimis.

* Jeigu nustatytuméte funkci-
jos triktj arba vienokius ar
kitokius defektus, pirmiausia
telefonu arba e.laisku susi-
siekite su toliau idvardytais
techninés prieZitros centrais.
Sios dirbtuvés suteikty jums
i$samiq informacijq apie jUsy
pretenzijy tenkinimo eigq.

* Jeigu prietaisas buty
pripazintas defektiniu,
jums pasikalbéjus su musy
klienty aptarnavimo tarnyba,
pridéjus pirkimo jrodymus
(kasos &ekj) ir pateikus
defekto apibidinimq bei
jo nustatymo datq, galite
ii nemokamai nusiysti j
savo pasirinktq techninés
prieziuros centrq. Kad nekilty
jokiy su gavimu susijusiy
keblumy ir neatsirasty
papildomy i$laidy, nau-
dokite tik jums nurodytq
adresq. Pasirupinkite, kad
persiuntimo pastu i3laidos
nebity neapmokétos, taip

at prietaisai, siuniami sku-
Eos pastu, dideliy gabarity
kroviniams ar kitiems spe-
cialios paskirties kroviniams
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skirtais budais, nepriimami.

Siysdami prietaisq prasome

pridéti visus jsigyjant gautus
priedus ir pasirupinti, kad jie
buty patikimai sudéti j gabe-
nimo pakuote.

Remonto, kuriam garantija
netaikoma, darbus gali vz
uzmokestj atlikti mdsy techninés
priezitros centras. Centras jums
parengty i3laidy sgmatq.
Galime pasirgpinti tik tinkamai
supakuotais prietaisais, kuriy
persiuntimo pastu i$laidos yra
apmokétos.

Démesio: Prasome savo
prietaisq musy fechninés
priezitros centrui siysti idvalytq
ir pridéjus defekto apradymq.
Prietaisai, kuriy persiuntimo
pastu islaidos neapmokétos,
taip pat prietaisai, siunciami
skubos pastu, dideliy gabarity
kroviniams ar kitiems specialios
paskirties kroviniams skirtais
budais, nepriimami.

JUsy atsiystus sugedusius pri-
efaisus mes pasalinsime ne-
mokamai.
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Service-Center

@ Paslaugy Lietuva

Tel.: 880033144
E-Mail: grizzly@lidl.It
IAN 385629_2107

Pradome atkreipti démesj, kad
3is adresas néra musy techninés
priezitros centro adresas. Pir-
miausiai susisiekite su pirmiau
nurodytu techninés prieziuros
centru.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20
DE-63762 Grof3ostheim
VOKIETIJA
www.grizzlytools.de
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levads

Apsveicam Jus ar jaunas ierices
iegadil JUs esat izvélgjies augst-
vertigu ierici. lericei razo$anas
procesa tika parbaudita kva-
litate un veikta gala kontrole.
Tadgjadi tiek nodrodinata Jasu
ierices darbspégja.

Lietosanas instrukeiju ir

§is ierices sastavdala.
(Al Tajd ir ieklautas svarigas

nordades, kas attiecas uz
drosibu, izmanto3anu un utiliza-
ciju. Pirms ierices izmantoSanas
iepazistieties ar visiem apkal-
posanas un dro3ibas noradiju-
miem. Izmantojiet ierici tikai sa-
skana ar 3eit apraksfito un tikai
noraditajas izmanto3anas
sferas. Saglabaijiet 3o liet-
o3anas instrukeiju un, nododot
ierici lieto3ana citai personai,
izsniedziet tai visu ar ierici
saisfito dokumentaciju.
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Noi.eikumiem
gibllsioiu
izmanfosana

Akumulators un uzlades ierice

ir jaliefo kopa ar Parkside

X 12V Team sérijas ierici. Aku-
mulators ir saderigs ar visam
Parkside X 12 V Team iericém.
Akumulatoru drikst ladét tikai ar
Parkside X 12 V TEAM sérijas
uzlades iericém. Jebkads cits lieto-
jums var izraisit ierices bojajumus
un radit nopietnu apdraud&jumu
liefotajam. S ierice nav paredzé-
ta komercialai izmantosanai. Liet
ojot ierici komercialiem noltkiem,
garantija tiek anuléta.

RaZotdjs neatbild par zaudgju-
miem, kas radusies péc noteiku-
miem neatbilsfigas izmanto3anas
vai nepareizas lietosanas.

Visparigs apraksts
Svarigako funkcionalo

|| dalu attéli ir atrodami
atlokamaia lapa.

Jud
=

Piegades komplekts

Akumulators
uzlades ierice
Lieto3anas instrukcija

@

Ludzam pareizi utilizét iepako-
jumu.

Parskats

Akumulators
Atblok&3anas poga
Uzlades ierice
Sarkana LED lampina
Zala LED lampina

GONON—

Tehniskie dati

Akumulators

(litija jonu) ....PAPK 12 A3
Elementu skaits .................... 3
Nominalais spriegums ... 12 V=
Kapacitate .................. 2,0 Ah
Energija.....cccccovniennn. 24 Wh
Uzlades ilgums ......... apm. 1 h

Maks. temperatira......... 50 °C
Lade3anas rezima ...4 - 40 °C
Darbibas rezima..-20 - 50 °C
Uzglabasanas laika.. 0 - 45 °C

Uzlades ierice.. PLGK 12 A2
Nominalais
jaudas patérins............. 50 W
levade

leejas spriegums

........ 220-240 V~, 50-60 Hz

Izvade
Izejas spriegums ......... 12 V=
Izejas strava................ 2,4 A
lerices dro3inatajs ............ T2A
Aizsardzibas klase ............. Bl
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Uzlades laiks

lesakam 3o ierici darbinat tikai ar 3adiem akumulatoriem:
PAPK 12 A3, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
lesakam 3o akumulatoru uzladi veikta ar 3adam uzlades iericem:

PLGK 12 A2, PLGK 12 B2, PDSLG 12 A1.

Aktualais saraksts attieciba uz akumulatoru saderibu ir pieejams
vietné: www.lidl.de/akku

Uzlades laiks | PAPK 12 A1

(mindtes) PAPK 12 A3 | PAPK 12 A2
PLGK 12 Al 60 0
PLGK 12 A2 60 60
PLGK 12 A3 60 60
PLGK 12 B2 30 45
PDSLG 12 Al 60 45
Uzlades laiks | PAPK 12 B) | prpk 1201
(mintes) PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 120 150
PLGK 12 A2 120 150
PLGK 12 A3 120 150
PLGK 12 B2 60 80
PDSIG 12 Al 60 80

P — - L]
Drosibas noradijumi

So ierici drikst lietot bér-  pieredzi un zinasanam,

ni no 8 gadu vecuma, |a §Ts personas tiek uzrau-
ersonas ar ierobezotam  dzitas vai instruétas par
iziskam, sensoram vai ierices drosu lietodanu un

garigdm spéjam, ka ari  saprot ar to saisfito risku.

personas ar nepietiekamu

40
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Bérni nedrikst rotalaties
ar ierici. Berni, kas atstati
bez uzraudzibas, nedrikst
ne firit ierici, ne veikt fas

apkopi.

Liefosanas
instrukcija
izmantotie simboli

Bistamibas simbols
ar noradem, ka pa-
sargat cilvekus vai
nepielaut inventara
bojajumus.

Blstamlbas sim-
A o s ar noradem,
ka pasargat
cilvekus no elek-

triskas stravas
trieciena.

Norades simbols ar

rikoties ar ierici

Simboli uz
akumulatora
Sis akumulators

X8 }
ir Parkside
X 12 V TEAM sastavdala.

Rupigi izlasiet liet-
o3anas pamacibu.

i informaciju, ka labak

@

E W Nemetiet
A akumula-
e L toru ma-

jsaimniecibas atkritumos,
uguni vai Udent.

%@ Nepaklou iet akumulo-

’roru ilg cuagcu specigu
saules staru’iedarbibai

un nenovietojiet fo uz
sildelementiem (maks.
50 °C).

&y Akumulatorus nodo-
diet nolietoto bateriju
savak$anas punkia,

no kurienes tie tiks no-

gadati uz videi nekaifigu
otrreizéjo parstradi.

Elektroierices nedrikst
izmest sadzives atkri-
fumos.

Simboli vz uzlades
ierices

Xy Sis ladstajs ir
arkside
X 12 V TEAM sastavdala.

& Uzmanibu!

- Uzmanigi izlasiet

|e’rosanqs pamaci-
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ﬂ Uzlades ierice

ir piemérota liet-

o3anai tikai iekstel-
pas.

oA |- S
22 lerices dro$inatajs

Aizsardzibas klase |l

(divkar3a izolacija)

Elektroierices nedrikst
izmest sadzives atkri-

tumos.
LNOLE 3
c—pm TN

LED indikacija uzlades
aika.

Visparigi drosibas
noradijumi

Uzmanibu! Izman-

tojot elekiroierices,
aievero $adi drosi-
as noteikumi,

lai noverstu eleki-

rosoka, traumu un

ugunsgreka risku:

Rupiga ar
akumulatoriem
darbinamu
instrumentu
izmantosana un
apiesanas ar fiem:

* Ladejiet akumulatorus
tikai ar uzlades iericem,
kuras ir ieteicis razota-
js. Uzlades ierice, kas
ir piemérota noteiktam
akumulatoru veidam,

42

var aizdegties, ja fo iz-
manto citu akumulatoru
uzladei.
Elektroinstrumentu dar-
binasanai izmantojiet
tikar tiem paredzetos
akumulatorus. Citu aku-
mulatoru izmanto$ana
var radit fraumu un
ugunsgreka risku.
eizmantoto akumula-
toru neuzglabaijiet biro-
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ja sasprauzu, monetu,
atslegu, naglu, skrovju
un c| nelielu metala
priekSmetu tuvuma, kas
var izraisit kontaktu
parvieno3anos. Issle-
Eums starp akumulatoru
ntaktiem var izraisit
apdegumus vai uguns-
réku’
lepareizas lietodanas
del no akumulatora var
iztecet Skidrums. Izvai-
rieties no saskares ar
to. Ne|ausas saskares
a ljuma nomazgdijiet
qr o vietu ar udeni.
Ja Skidrums ieklust
acis, papildus meklejiet
medicinisko palidzibu.
No akumulatora iztece-
is skidrums var radit
qdqs kairingjumu vai
apdegumus.
l\ﬁlzmantqllet bo-
jatu akumulatoru vai
akumulatoru, kura ir
veikti parveidojumi.
Bojatu vai parveidotu
akumulatoru darbiba
var bit neparedzama
un izraisit ugunsgreku,
eksploziju vai miesas
ojajumus,
Nepaklaujiet akumula-
toru uguns liesmu vai

@

augstas temperaturas
iedarbibai. Uguns lies-
mas vai temperatura,
kas ir augstaka par
130 °C, var izraisit ek-

Sp oziju.
e o let visam
lad escmas noradem un
nekad neladejiet aku-
mulatoru vai ar akumu-
latoru darbinamo ins-
trumentu, parsniedzot
ietoSanas pamaciba
noradito temperaturas
amplitudu. Nepareiza
uz|ode vcu uzlade,
Porsme dzot plelou]omo
emperaturas amplito-
du, var sabojat akumu-
latoru un paaugstinat
ugunsbistamibu.

Serviss

* Nekad neveiciet apkopi

bojatiem akumulato-
riem. Jebkadas aku-
mulatoru apkopes dar-
bibas drikst veikt tikai
razotajs vai razotaja

ilnvarota klientu ap-

alposanas centra spe-
cialisti.
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Ipasi drosibas

noradij

1jjumi ar aku-

mulatoru darbinama
iericem

44

Pirms akumulatora ievi-
etosanas parliecinieties,
ka ierice ir izslegta.
levietojot akumulatoru
ieslegta elekiroinstru-
mentd, var notikt nelai-
mes gadijumi,

Sayus akumulatorus
ladejiet tikai iekstelpas,
jo uzlades ierice ir pa-,
redzeta tikai lietosanai
telpas.

Lai mazinatu elekiroso-
ka risku, atvienojiet
ladetaja spraudni no
kontaktligzdas, pirms
sakat tinsanu.
Nepaklaujiet akumula-
toru ilglaicigai specigu
saules staru iedarbibai
un nenovietojiet to uz
sildelementiem. Siltums
boja akumulatoru un
rada spradzjena risku.
Uzsilusam akumulato-
ram laujiet pirms uzla-
des atdzist,

Neveriet akumulatoru
vala un izvairieties no
mehaniskiem akumu-
latora bojajumiem.

Pastav issavienojuma
risks un var izdalities
tvaiki, kas kairina el-
pcelus. Nodrosm|et
svaiga gaisa piepludi
un mek?pet arsta palid-

Nelzmqntopet bqterl-
jas, kas nav ‘)are dzetas
atkartotai uzladesanai!

L] ~ -
iesandas

ar akumulatora
vzlades ierici

Berm Lauzraukg , lai
nodrosinatu, ka V|n| ne-
rotalajas ar ierici,
Pirms katras lietosanas
reizes parbaudiet uz-
ades jerici, kabeli un
kontaktdak3u, un ta re-
montu ar originalajam
rezerves dalam vzficiet
tikai kvalificetiem spe-
cialistiem. Neizmanto-
||et b0|atu uzlades ierici
atvali |neatver|et
to. adejadi tiks no-
rosmo’ro ierices drosu-
ma saglabasanas.
Pieversiet uzmanibu
tam, lai hkla spriequms
atbilstu uz ades |er|ces
tehnisko datu Ja aksnite
noraditajiem datiem.
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Pastay elektriskas stra-
vas trieciena risks.
Uzturiet uzlades ierici
tiru un sargaI!et to no
slapjuma un lietus. Ne-
kad neizmantojiet uzla-
des ierici arpus telpam.
Netirumu un Udens
iekluve iericé palielina
elektriskas stravas trie-
ciena risku.
Uzlades ierici drikst iz-
mantot tikai ar atbilsi-
gajiem originalajiem
akumulatoriem.Citu
akumulatoru ladésana
var radit savainojumus
un ugunsbistamibu.
Nepielaujiet mehanis-
ku bojajumu rasanos
vzlades ierice. Tie var
radit iek$ejus Tssavieno-
jumus.
Uzlades ierici nedrikst
izmantot uz dego3as
pamatnes (piemeram,
papira, tekstilmate-
riala).Uzlades laika
rodosas sasiluma dél
astav ugunsbistamiba.
a tiek bojats ierices
pievienojuma vads, to
[anomaina razotajam
vai vina klientu servi-
sam, vai personai ar

@

lidzigu kvalifikaciju, lai
noverstu riskus.

e JUsu ierices akumula-

tors piegades stavokli
ir uzladets tikai dalgji,
tapec pirms_pirmas
lietoSanas jauzlade
EilnTb_(_i. levietojiet
ateriju cokola un savi-
enojiet uzlades ierici ar
elektrofiklu.
Kad akumulators ir
pilniba uzladets, atvi-
enojiet tikla kontakt-
spraudni un atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices.
Neizmantojiet uzlades
ierici, lai uzladetu
baterijas, kas nav
aredzetas atkartotai
adesanai. . |
Neizmantojiet piede-
rumus, kurus nav re-
komendejis PARKSIDE.
Tas var izraisit stravas
triecienu vai ugunsgre-
u.
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Uzlade

Nepaklaujiet akumula-

toru ekstremalu

apstaklu, piemeram, sil-
tuma un triecienu iedarbibai. 1z-
tecejis elektrolita Skidrums rada
savainojumu risku! Ja tas ir
iekluvis acis vai ir notikusi 3kid-
ruma saskare ar adu, noskalo-
jiet skartas vietas ar udeni vai
neitralizatoru un meklejiet arsta

palidzibu.

A ciet tikai sausas telpas.
Akumulatora arejai virs-

mai pirms uzlades ierices pies-

legdanas jabut firai un sausai.

Pastav savainojumu risks elekt-

riskas stravas trieciena del.

Akumulatora uzladi vei-

|zsledziet ierici un izne-
miet akumulatoru, pirms
veicat jebkadus darbus.

Akumulators pilnu
kapacitati sasniedz
tikai péc vairakkartejas
uzldd%s.

e Pirms pirmas lietoanas rei-
zes uzladgjiet akumulatoru.

e Akumulatora uzladei izman-
tojiet vienigi Parkside X 12 V
Team sérijas uzlades ierici.
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® |everojami saisinats ierices
darbibas laiks ar vzladetu
akumulatoru nozimé, ka
akumulators ir nolietots un
jdmaina. [zmantojiet vienigi
originalo Parkside X 12 V
Team sérijas rezerves akumu-
latoru, ko iesp&jams iegada-
ties tiesaistes veikala (sk.
nodalu ,Rezerves dalas”).

e Vienmér ievérojiet speka
eso3os dro3ibas noradiju-
mus, ka ari apkartéjas vides
aizsardzibas noteikumus un
noradijumus.

e Garantijas pakalpojums
neattiecas uz defektiem, kas
radusies, nepareizi rikojoties
ar ierici.

Akumvulatora iznemsana
un ievietosana

1. Lai izpemtu akumulatoru
(1) no ierices, nospiediet
atblok&sanas pogu (2) uz
akumulatora un iznemiet
akumulatoru.

2. Lai ievietotu akumulatoru (1),
pa vadotni iebidiet akumu-
latoru iericg. Tas dzirdami
nofiksgjas.

levietojiet akumulatoru
tikai tad, kad ar akumu-
latoru darbinamais Inst-
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ruments ir pilniba sagatavots
darbam.

Akumvulatora vzlades
limena parbaude

Uzlades limena indikators iericé
signalizé par akumulatora (1)
uzlades [imeni.

e Akumulatora uzlades limenis
tiek paradits, iedegoties
attiecigajai LED lampinai
ierices darbibas laika. Sai
noluka turiet nospiestu ies-
legsanas sledzi.

sarkana-dzeltena-zala krasa

=> akumulators ir uzladets

sarkana-dzeltena krasa

=> akumulatora uzlades lime-
nis atbilst apméram pusei
no pilna uzlades limena

sarkana krasa

=> akumulators ir jauzlade

Akumulatora vzlade

o | Uzsilusam akumulato-
1 | rom laujiet pirms uzla-
des atdzist

Veiciet akumulatora (1)

vzladi tad, kad deg tikai
vzlades limena indikato-
ra sarkana LED lampina.

jund @
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Uzlades limena indika-

tors iericé signalizé par
akumulatora (1) uzlades
[imeni.

1. Ja nepiecie3ams, iznemiet
akumulatoru (1) no ierices.

2. lebidiet akumulatoru (1)
vzlades ierices (3) padzilina-
juma.

3. Savienojiet uzlades ierici (3)
ar kontaktligzdu.

4. Kad vzlades process ir
pabeigts, atvienojiet uzlades
ierici (3) no tikla.

5. Izvelciet akumulatoru (1) no
uzlades ierices (3).

Uzlades ierices (3) LED
kontrollampinu parskats:

O & Bez ievietota
akumulatora deg
zala LED lampina (5):
vzlades ierice ir gatava
darbam.
. Deg zald LED
lampina (5):
akumulators ir uzladets.
Deg sarkana LED

[ ) -47 .
~— 1 lampina (4):
notiek akumulatora uzlade.

Mirgo sarkana LED lampina (4):
k!Gc?o

47



@

Nolietoti akumulatori

leverojami saisinats ierices
darbibas laiks ar uzladétu
akumulatoru nozimé, ka
akumulators ir nolietots un
jdmaina. [zmantojiet vienigi
origindlo Parkside X 12 V
Team sérijas rezerves akumu-
latoru, ko iesp&jams iegada-
ties tieSsaistes veikala (sk.
nodalu ,Rezerves dalas”).
Vienmér ievérojiet speka
esosos drosibas noradiju-
mus, ka ari noteikumus un
norades par apkartgjas
vides aizsardzibu (skafit
JLikvidésana/vides aizsard-
ziba").

_.
Uzglabasana

48

Uzglabaijiet ierici dalgji
vzladeta stavokli. ligakas
uzglabaianas perioda vo-
iqdzétu degt 2 lidz 3 LED
ampinam.

Uzlades limena indikators
iericé signalizé par akumula-
tora (1) uzlades [imeni.
Pirms ilgaka uzglabasanas
perioda izpemiet no ierices
akumulatoru un pilniba uz-
ladgjiet to.

llgakas uzglabasanas laika
aptuveni ik pec 3 ménediem

parbaudiet akumulatora
uzlades stavokli un nepie-
cieSamibas gadijuma uz-
ladgjiet to.

e Akumulatora uzglabasanas
temperaturas amplituda
ir 0 °C lidz 45 °C. Uz
glabasanas laika izvairieties
no ekstremala aukstuma vai
karstuma, lai tiktu saglabata
akumulatora veiktspéja.

Uzlades ierices
montéaza pie sienas
(péc izveles)

JUs varat uzlades ierici (3) vz

montét ari pie sienas.

* |zvéletaja vieta siena ar
dibelu palidzibu iestipriniet
divas skrives, ievérojot 54
mm attalumu.

e Skrivju galvinas diametrs
var but 7 - 9 mm.

o Atstajiet skrivju galvinas
apm. 10 mm attaluma no
sienas.

® JUs varat uzlades ierici (3)
ar sienas turetaja atverém
pa priekdu pielikt pie abam
skrovém un uzlades ierici
lidz galam vilkt uz leju.
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A Urbsanas laika piever-
siet uzmanibu tam, lai

nesabojatu elekiroapga-
des vadus. Izmantojiet piemero-
tus detektorus, lai noteiktu slep-
tu stravas vadu atradanas vietu,
vai ari izmantojiet elekt-
roinstalaciju shemu. Saskare ar
stravas vadiem var izraisit
ugunsgreku un stravas trie-
cienu, bet saskare ar gazes
vadu var izraisit ekspﬂ)ziiu. Sa-
skare ar udensvadu var nodarit
materialo kaitejumu un izraisit
stravas triecienu.

Tirisana

Uzlades ierices un akumulato-
ra firiSanai izmantojiet sausu
dranu vai otu. Neizmantojiet
ddeni vai metala priek$metus.

Apkope

lekartai nav nepiecie$ama ap-
kope.

Likvidésana/vides
aizsardziba

Iznemiet no ierices akumulatoru
un nogadajiet ierici, akumula-
toru, piederumus un iesainoju-
mu uz videi nekaitigu ofrreizgjo
parstradi.

@

Elektroierices nedrikst
izsviest sadzives atkritu-
= MoOs!

Nemetiet akumulatoru

majsaimniecibas atkritu-
Liton - mos, ugunT (spradziena

risks) vai Udeni. Bojati
akumulatori var kaitet apkarte-
jai videi un josu veselibai, ja no
tiem izplUst indigi tvaiki vai 3ki-
drums.

e Nododiet litija jonu akumu-
latoru un uzlades ierici of-
rreizéjas parstrades punkia.
Izmantotas plastmasas un
metdla detalas ir iesp&jams
saskirot un nodot otrreizé-
jas parstrades punkta. Sai
sakara versieties musu klien-
tu servisa centra.

o likvidejiet akumulatorus
izladeta stavokli. Lai izvairi-
tos no Tssleguma, spailes
ieteicams nosegt ar limlenti.
Neatveriet akumulatoru.

e Likvidgjiet akumulatorus
saskana ar vietéjiem no-
teikumiem. Akumulatorus
nododiet nolietoto bateriju
savakianas punkta, no ku-
rienes tie tiks nogadati uz
videi nekaifigu otrreizéjo
parstradi. In?ormaciiu par to
jUs varat iegut pie vietejiem
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atkritumu apsaimniekotajiem
vai mUsu servisa centrd.

* Bojati vai nolietoti akumu-
latori saskana ar Direkfivu
2006/66/EK ir nododami
otrreizéjai parstradei.

* JUsu atsufitas bojatas ierices
utilizaciju més veiksim bez
maksas.

Rezerves dalas

Rezerves dalas un
piederumus var pasutit
vietne
www.grizzlytools.shop

Ja pasufisanas procesa jus sas-
karaties ar problemam, ludzy,
izmantojiet sazinas veidlapu. Ja
jums rocjos papildu jautajumi,
vérsieties servisa centra (skatiet
53 Ipp.).

Akumulators
PAPK 12 A3....... 80001264
PAPK 12 B3 ....... 80001265
PAPK 12 D1 ....... 80001270
Uzlades ierice
PLGK 12 A2, EU.. 80001335
PLGK 12 A2, UK.. 80001336
PLGK 12 B2, EU .. 80001341
PLGK 12 B2, UK .. 80001342

50

Garantija

L. cien. kliente, a. god. klient!
Siem izstradajumiem jOs sane-
mat 3 gadu garantiju, sakot no
iegddes datuma.

Konstatéjot $aja iericé defek-
tus, jums attieciba pret ierices
péchevéiu ir likumigas tiesibas.
Musu turpmak izklasfita ga-
rantija §is likumigas tiesibas
neierobezo.

Garantijas nosacijumi
Garantija sak darboties dieng,
kad ir izdarits pirkums. Ludzu,
saglabaijiet originalo kases
eku. Sis dokuments kalpos ka
[pirkuma apliecingjums.

Ja tris gadu laika kop3 pirkuma
datuma iericé tiks konstatétas
ar materialu vai razo3anas pro-
cesu saistitas klumes, més jusu
ierici péc saviem ieskatiem vai
nu bez maksas saremontésim,
vai arl apmainisim pret jaunu.
Sis garantijas pakoﬁ)o]ums
paredz, ka tris gadu laika
bojata ierice kopa ar pirkumu
op|iecino§u dokumentu (kases
&eku) un Tsu konstateta defekta
aprakstu, ka ari noradi par
laiku, kad defekts ir ticis kons-
tatets, tiek atsufita mums.

Ja konstatétais defekts ietilps
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garantijas pakalpojuma, jus
sanemsiet atpakal saremontétu
veco ierici vai arl jaunu ierici.
Lidz ar ierices saremonté3anu
vai nomainu garantijas darb-
bas laiks nesakas no jauna.

Garantijas darbibas laiks
un likuma noteiktas prasi-
bas saistiba ar izstradaju-
ma kvalitati

Garantijas pakalpojuma sni-
eg3ana garantijas darbibas
laiku nepagarina. Tas atftiecas
art uz nomainitam un sare-
montéta detalam. Ja bojajumi
un trokumi iericé jau ir bijusi
pirkuma bridi, par tiem nekave-
joties jazino uzreiz péc ierices
izsainodanas. Garantijas dar-
bibas laikam beidzoties, visi ar
ierici saistitie remonta darbi tiek
veikti par samaksu.

Garantijas pakalpojuma

apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi

visstingrakajam kvalitates

ErosTbc‘:m un pirms piegades
lientam rupigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums at-

tiecas vienigi vz delektiem,

kas saistiti ar materiglu vai

razosanas procesu. ST garantija

@

neattiecas uz normalu dilsto3o
detalu nolietojumu (pieméram,
uz akumulatora kapacitati).

Si garantija zaudé savu speku,
ja produktam ir nodariti boja-
jumi, tas nav lietots atbilstosi
noteikumiem vai tam nav veikta
apkope. Ta neattiecas ari uz
bojajumiem, kurus izraisijis
Udens, sals, zibens un uguns
vai nepareiza transportésana.
Lai nodroinatu ierices lieto$a-
nu atbilstodi noteikumiem, ir
precizi jaievéro visi lietodanas
instrukcija sniegtie noradi-
jumi. Obligati jGizvairas no
tadiem ierices izmanto$anas
mérkiem un darbibam, no kuru
veiksanas lietodanas instrukcija
tiek aicinats atturéties un par
kuram tiek bridinats.

lerice ir paredzéta vienigi liet-
o3anai privatam vajadzibam,
nevis komercialiem mérkiem.
Izmantojot ierici pretéji pared-
zétajam pielietojumam un neat-
bilsto3i noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierici ar speku un atverot
tas korpusu, iznemot, ja fo ir
darijusi mUsu pilnvarotas servi-
sa filiales darbinieki, garantija
zaudé savu speku.
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Ricibas procedura, iestajo-

ties garantijas gadijumam

Lai nodrogindtu atru jusu pie-

prasijuma apstradi, ludzu, seko-

jiet talak sniegtajam noradem.

* Verioties pie mums ar jeb-
kada veida pieprasijumu,
sagatavojiet kases &eku un
ierices identifikacijas numuru
(IAN 385629_2107), kas
kalpos ka pirkumu aplie-
cinoss dokuments.

e Artikula numuru, lidzu, ska-
tiet tehnisko datu plaksnite.

® Konstatejot ierice razosanas
braki vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar talak
noradito servisa struktdrvieni-
bu telefoniski vai rakstot
e-pastu. Jis sanemsiet sika-
ku informaciju par talaka-
jiem ricibas soliem saistiba
ar jUsu iesniegto reklamaci-
ju.

e |erice, kurai ir konstatéts
defekts, ieprieks konsultgjo-
ties ar musu klientu cpkol-
posanas centru un klat pievi-
enojot pirkumu apliecino3u
dokumentu (kases &eku),
ka ari sniedzot Tsu defekta
raksturojumu un noradot
laiku, kad tas tika konstatéts,
janosUta uz jums pazinoto
servisa adresi (bezmaksas
sutijums). Lai izvairitos no

problémam, kas saistitas ar
sufijuma pienemsanu, un po-
pildu izdevumiem, obligati
nordadiet tikai to adresi, kas
jums tika pazinota. Parlie-
cinieties, Eo sUfijums netiek
noforméts ka sufijums, par
kuru jamaksa sanéméjam,
vai ka lielizméra prece, atras
piegades krava vai cita vei-
da specialais parvadajums.
Ludzu, nostiet ierici kopa
ar pirkuma bridri klat pievi-
enotajiem piederumiem un
nodrosiniet pietiekami dro3u
un izturigu iepakojumu, kas
ir piemérots ierices parva-
dasanai.

Remonta serviss

Remontu, kas netiek veikts ga-
rantijas pakalpojuma ietvaros,
par samaksu iesp&jams veikt
masu servisa filiale. Tas dar-
binieki jums labprat sastadis
izmaksu tami.

Més varam apstradat tikai
tadas iekartas, kas ir atbilstosi
iesainotas un kam samaksata
pasta nodeva.

Uzmanibu! Nofiritu ierici ar
noradi par konstatéto defektu,
ltdzu, nositiet uz misu servisa
filiali.
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Netiek pienemtas ierices, kas ir
iesititas ar noradi ,Vedmaksa
jamaksa sanéméjam”, ka steid-
zama vai cita veida specidla
krava. JUsu iesufito bojato iericu
utilizaciju més veicam bez
maksas.

Servisa centrs
@ Servisa Latvija
Tel.: 8000 58 08
E-Mail: grizzly@lidl.lv
IAN 385629 2107

@
Importétajs

Ludzu, nemiet véra, ka talak
noraditd adrese nav servisa
adrese. Vispirms sazinieties ar
iepriekd minéto servisa centru.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20
63762 GroBBostheim
GERMANY
www.grizzlytools.de
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Onnitleme teid uue seadme
ostu puhul. Olete endale ostnud
kdrgekvaliteedilise seadme.
Selle seadme kvaliteeti on kon-
trollitud tootmise ajal ja ta on
labinud I3pliku kontrolli. Seega
on teie seadme toimimine tag-
atud.

Kasutusjuhend kuulub sel-

le ls(jaogmleliuurdﬁ. S(—E-Je si-

saldab olulisi juhisei
(L ohutuse, kasutamise ja
jaatmekaitluse kohta. Tutvuge
enne seadme kasutamist
kaikide kasutus- ja ohutuse alas-
te juhistega. Kasutage seda
seadet vaid juhistes kirjeldatud
viisil ja otstarbel. Hoidke kasu-
tusjuhend alles ja andke toote
edasiandmisel kolmandale isi-
kule kaasa ka kaik seadme do-

kumendid.
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Otstarbekohane
kasutamine

Akut ja laadurit peab ka-

sutama koos seeria Parkside

X 12V Team seadmega. Aku
Uhildub kaikide PARKSIDE

X 12 V Teami seadmetega.
Akusid tohib laadida vaid seeria
Parkside X 12 V TEAM laadurite-
ga. Igasugune muul viisil kasuta-
mine, mida selles kasutusjuhendis
ei ole selgesdnaliselt lubatud,
vaib kaasa tuua seadme kahjus-
tused ning 13sise ohu kasutajale.
See seade ei ole ette néhtud
arieesmargil kasutamiseks.
Arieesmargil kasutamise korral
kaotab garantii kehtivuse.
Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis tekivad mitteotstarbekoha-
sest vai valest kasutamisest.

Uldine kirjeldus

5 Joonised leiate
1 . eesmiselt volditavalt

lehekiljelt.

Tarnekompleki

Aku
Laadur
Kasutusjuhend
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Karvaldage pakkematerjal
nduetekohaselt.

Ulevaade

Aku

Lukustuse
vabastusklahv
Laadur
Punane LED
Roheline LED

Ohw N —

Tehnilised andmed

Aku (Li-lon)...PAPK 12 A3

Elementide arv.........cccco..... 3
Nimipinge.................... 12 V=
Mahtuvus ........oveeeee. 2,0 Ah
Energia......cccccovienn 24 Wh
Laadimisaeg........... umbes 1 h
Temperatuur ........... max 50°C

Laadimisprotsess ... 4...40 °C

TE8 i -20...50 °C

Ladustamine ......... 0...45 °C
Laadur.......... PLGK 12 A2

Nominaalne vdimsustarve..50 W
Sisend

Sisendpinge

....... 230-240 V~, 50-60 Hz
Valjund

Véljundpinge.............. 12 V=
Valjundvool................. 2,4 A
Kaitseklass ........ccoevvveee... E I
Seadme kaitse ................. T2A
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Me soovitame teile kaitada seda seadet ainult jargmiste akudega:
PAPK 12 A3, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.

Me soovitame teile laadida neid akusid ainult jargmiste laadimis-
seadmetega: PLGK 12 A2, PLGK 12 B2, PDSLG 12 Al.

Uusima nimekirja akude Ghilduvuse kohta leiate aadressilt:

www.lidl.de/akku

Laadimisaeg | PAPK 12 A1

(min) PAPK 12 A3 | PAPK 12 A2

PLGK 12 Al 60 60

PLGK 12 A2 60 60

PLGK 12 A3 60 60

PLGK 12 B2 30 45

PDSLG 12 Al 60 45

. PAPK 12 B1

%Gﬂ'm'sc‘eg PAPK 12 B2 | PAPK 12 D1

min PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 120 150

PLGK 12 A2 120 150

PLGK 12 A3 120 150

PLGK 12 B2 60 80

PDSIG 12 Al 60 80
Ohvutusjuhised
Seda seadet tohjvad ko- piisavalt kogemusic"o tead-
sutada lapsed alates 8. misi, kui ontagatud nende

eluaastast, samuti piiratud  jdrelevalve véi neid on
fuusiliste, sensoorsete véi  Instrueeritud seadme ohutu
vaimsete voimetega isikud  kasutamise osas ning nad

voi isikud, kellel el ole
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dest aru saanud. Lapsed
ei tohi seadmega mangi-
da. Lopsed ei fohi ilma
|'| relevalveta teostada pu-

os’romlsf ja kasutajapool-
set hooldust.

Sumbolid
kasvutusjuhendis

Ohusimbol koos
|uh|ste a isiku- ‘u
varakahjude va
timiseks.

Ohusumbol koos
A ul |stega e ek-
r| l66gist tule-
nevafa isiku- ja
varakahjude vdl-
timiseks.

Juhjsesimbolid koos

teabega seadme
arema kdsitsemise
ohta.

1)

G3)

Akul olevad
sumbolid

xlglelnE
e kcsutu5|u

@ Luge
to helepaneli-

ut abi.
E W Arge visa-
e akut
olmejaat-

mete hulka, tulle ega

Li-lon ﬁ@‘ﬁ.
vette.

Aku on seeria
PARKSIDE

X 12V TEAM
osa.

gi( |otke akut pike-

s ajaks tugeva

pcu esekurguse katte
a pange seda kit-

’re ehade peale (max
50 °C)

& Andke akud vanade
patareide kogumi-
spunkti, kus need
suunatakse kesk-
konnahoidlikult taas-
kasutusse.

MAX. 50

Elektriseadmeid ei
tohi visata olmejaat-
mete hulka.
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Laaduril olevad
sumbolid

JifPARKSIDE See Seade
X e on Parkside
X 12 V TEAMiI
osda.

A Tahelepanul!

Lug e kasutu5|u
v dgto helepaneli-
u’r abi.

G Laadur sobib ka-

sutamiseks ainult
siseruumides.

22 Seadme kaitse
Kaitseklass I
(Kahekordne isolatsi-
oon)

Elektriseadmed kuulu
olmejaatmete hulka.

o (NeP-
i< o JETTE

Kontrollnaidikud (LED)

aaduril

Uldised
ohvutusjuhised

Tahelepanu! Elek-
tritoorustade ka-
sutamisel r
kaitseks elektriloo-
i, vigastus- ja tule-
ahjuohu vastu tar-
vitusele votma
jargmised ohlllsed
ohutusmeetme

Akutooriista
kasutamine ja
kasitsemine:

* Laadige akusid ajnult
laaduritega, mis kuulu-
qu seeriasse Parkside
X 12V Team,

Uhe kindla akuliigi
jaoks ette nahtud
aaduri korral tekib
tulekahjuoht, kui seda
kasutatakse teistsuguste
akudega.

e Kasutage elekiritoo-
riistades ainult nende
jaoks ette nahtu
akusid. Teiste akude
kasutamlne voib pdh-

sfc a V|gosfu5| ja tule-
ahjuohu,

o H0|dke aku, mida het-
kel ei kasutata, eemal
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kirjaklambritest, min-
hdest votmetest nael-
test, kruvidest ja teistest
valll(estest metallese-
metest m|s voiva
IJO usta a kontaktide
hivhenduse. Aku kon-
taktide lGhiGhenduse
tagajarjeks vaivad olla
oletushaavad voi tule-
ah u.
Vaorkasutuse korral
voi vedellk akust va||a
lek kldq val hgre selle-

a kokku I‘() umist.
vhusliku kokkupuute
orrql peske see veega

maha KU| vedellkku

satub sil ma oor u e
arsti pooe alia lek
akuvedelik vaib nohko

arritada vai pdletada.
Arge kasutage kah-
justatud v6i muudetud
akut. Kahjustatud vai
muudetud akud vaivad
talitteda ettearvamatult
nmﬂ tekitada tulekahju,
vatust voi vigastu-
SD htu.
Arge atke akut tule
ega, kor ete tempera-
tuuride katte. Tuli voi
temperatuur tle 130 °C
voib tekitada plahvatu-
se.

G3)

* Jargige k0|k| laadi-

m|5|u |se| ja arge
unagl laa ige akut

ega juhtmeta tooriista
valjaspool kasutusju-
hendis toodud tempe-
ratuurivahemikku. Vale
laadimine v&i laadimi-
ne vdljaspool lubatud
temperatuurivahemikku
voib rikkuda akut ja su-
urendodc tuleohtu.

Teenindus

o Ar e mlﬁe kunagl hool-
dge ka |ustqtu aku-
Aku hooldustoid
to ib teha ainult tootja
voi volitatud hooldus-
keskus.

Spetsiaalsed

ohutusjuhised
akuseadmete
kasutamiseks

* Enne kui te hakkate
akut paiga ama,
veenduge, et sea
oleks valja |u||tqtud

u paigaldamine sise-
l6litatud elektritooriista
vdib pdhjustada dnne-
tusi.
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Laadige akut ainult
siseruumis, sest laadur
on ainult selleks ette
nqhtu cose o o Lo ee
Elekt_riloogllrlskl vdhen-
damiseks tommake
aaduri pistik enne pu-
hastamist pistikupesast
vélja. :
Argi(e jatke akut pike-
maks a||?_|.(s tugeva
paikesekiirguse katte
ega pange seda kutte-
kehade peale. Kuumus
kahjustab akut E] esi-
neb plahvatusoht.
Laske soc}en_enud akul
enne laadimist maha
johtuda. .
Arﬁg avage akut ja
kah

altige aku mehaanilist
kahjustamist. Esineb
lihiseoht ja véljuda
voivad hingamisteid ar-
ritavad aurud. Tagage
varske dhk ja péorduge
arsti poole.
Arge kasutage kor-,
duvalt mittelaetavaid
patareisid.Seade voiks
saada kahjustada.
Arge kasutage tarvi-
kuid, mida PARKSIDE
ei ole soovitanud. See
voib pdhjustada elekt-
rildoki vai tulekahju.

Akvulaaduri éige
kéasitsemine

* Jalgige lapsi, et nad ei

mong%| seadmega.
Kasutage aku laadimi-

seks ainult seeriasse
Parkside X 12 V TEAM
kuuluvat laadurit. Esj-
neb tulekahju- ja plah-
vatusoht.
Kontrollige laadurit,
kaablit ja pistikut enne
igat kasutuskorda ning
laske seda remontida
ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel ja ainult
orlgmoalvaruosac'eﬁa.
Arge kasutage defekt-
sef laadurit ja avage
seda ise. Nii on tag-
atud seadme ohutuse
sailimine. .
Jalgige, et vorgupinge
vastaks laaduri tutbisil-
dil esitatud andmetele.
Esineb elekirilodgi oht.
Hoidke laadur puhas
ning niiskusest ja.sa-
emetest eemal. Arge
mitte kunagi kasutage
laadurit valistingimus-
tes. Maardumise ja vee
sissetungimise korral su-
ureneb elektrilédgi risk.

/l/| PARKSIDE



¢ Laadurit tohib kditada
ainult seeriasse Parksi-
de X 12 V TEAM kuu-
luvate akudega. Teiste
akude laadimine voi
tekitada vigastusi ja
tuleohtu.

* Valtige laaduri meha-
anilist kahjustamist.
Need voivad tekitada
sisemise luhise.

* Laadurit ei tohi kasuta-
da tuleohtliku aluse
F_eql ega selle vahetus
aheduses (nt paber,
tekstiil). Laadimise toi-
muva soojenemise tottu
tekib tulekahjuoht.

e Kui seadme thendus-
kaabel saab kahjusta-
da, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal
voi tootja klienditeenin-

uses voi muul sarnase
kvalifikatsiooniga isikul
vélja vahetada:

¢ Teie seadme aku on
tarnimisel ainult osali-
selt laetud ja see tuleb
enne esimest kasutamist
taielikult tais laadida.
Uhendage laadur voo-
luvarku ja pange aku
soklisse.

e Kui aku on taielikult
laetud, tdmmake vorgu-

G3)

pistik vélja ja lahutage
aku laaduri kiljest.

e Arge laadige laaduris
korduvalt mittelaetavaid
patareisid.

Laadimistoiming

Arge jitke akut &ér-

muslikesse tingi-

mustesse nagu soo-
ja kdtte ja 166gi alla.
Viljalekkiva elektrolbidi-
lahuse t6ttu esineb vigas-
tusoht! Silma ja nahale
sattumisel peske vastavat
kohta vee vi neutralisee-
riva lahusega ning p66r-
duge arsti poole.

Laadige akut ainult

kuivades ruumides.

Aku viilispind peab
enne laaduri Ghendamist
olema puhas ja kuiv. Esi-
neb elekirilédgist tulene-
vate vigastuste oht.

4]
]

Lilitage seade valja ja
eemaldage enne mistahes
t66dega alustamist aku.

Aku saavutab oma td-

ieliku mahtuvuse alles

mitmekordse laadimise
jarel.
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® Enne seadme esimest kasuta-
mist laadige aku tdis.

e Aku laadimiseks kasutage
ainult Parkside X 12 V Team
sarja laadijat.

e Oluliselt lihenenud té6aeg
hoolimata laadimisest viitab
sellele, et aku on ammendun-
ud ja see tuleb asendada.
Kasutage ainult seeria Park-
side X 12 V TEAM origi-
naalset varuakut, mille saate
tellida klienditeenindusest.

* Jargige iga juhul vastavaid
kehtivaid ohutusjuhiseid ning
keskkonnakaitsealaseid maa-
rusi ja juhiseid.

o Garantii ei kehti defektidele,
mis on pdhjustatud asjatund-
matust kdsitsemisest.

Akvu eemaldamine/
paigaldamine

1. Aku (1) eemaldamiseks
seadmest vajutage akul
olevat vabastusnuppu (2) ja
tdmmake aku vdlja.

2. Aku (1) paigaldamiseks
likake aku mééda juhtsiine
seadmesse. See fikseerub
kuuldavalt.

A

62

Arge sisestage akut
enne, kui juhtmeta

tooriist on kasutamiseks
taielikult ette valmistatud.

Akv laetustaseme
kontrollimine

Laetustaseme ndidik naitab aku
(1) laetustaset.

o Aku laetustaset naitab vasta-
va LED-ngidiku sittimine, mis
suttib seadme té8tamise ajal.
Selleks vajutage toitenuppu
ja hoidke seda all.

punane, oranz, roheline: Aku
laetud

punane ja oranZ: Aku osaliselt
laetud

punane: Akut tuleb laadida

Akv laadimine

e | Laske soojenenud akul
1 | enne laadimist jahtuda.

Laadige akut (1), kui
pdleb veel ainult punane
laetustaseme naidiku
LED. Laetustaseme ndi-
dik naitab aku (1) lae-

tustaset.

i @

1. Vajadusel votke aku (1)
seadmest vdlja.
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2. Likake aku (1) laaduri (3)
laadimispessa.

3. Uhendage laadur (3) pistiku-
pessa.

4. Kui laadimistoiming on |3p-
penud, lahutage laadur (3)
vorgust.

5. Témmake aku (1) laadurist
(3) vdlja.

LED-kontrollngidikute
tlevaade laaduril (3):

o e B Roheline LED (5)

poleb ilma
paigaldamata akuta: Laadur
kaitusvalmis.

mam Roheline LED (5)
* poleb: Aku on

laetud

e

takse

Punane LED (4)
poleb: Akut lae-
Punane LED vilgub: viga
Kasvutatud akud

* Oluliselt lihenenud té6aeg
hoolimata laadimisest viitab

sellele, et aku on ammendun-

ud ja see tuleb asendada.
Kasutage ainult seeria Park-

side X 12 V TEAM origi-

G3)

naalset varuakut, mille saate
tellida klienditeenindusest.

* Jargige igal juhul hetkel
kehtivaid ohutusjuhiseid ning
keskkonnakaitsealaseid sea-
dusi ja juhiseid (vt ,Kaitlemi-
ne/keskkonnakaitse”).

Ladustamine

* Enne seadme pikemat aega
ladustamist (nt talveks) votke
aku seadmest vdlja.

* Pikema ladustusfaasi jooksul
kontrollige umbes iga 3 kuu
jarel aku laetustaset ja laadi-
ge vajaduse korral uuesti.

® Aku ladustustemperatuur on
0 °C kuni 45 °C. Valtige la-
dustamise ajal aarmist kilma
ja kuumust, et aku ei kaotaks
oma voimsust.

Laaduri seinakinnitus
(lisavarustus)

Laaduri (3) vaite kinnitada ka
seinale.

* Kinnitage kaks kruvi teine-
teisest 54 mm kaugusele
tiiblite abil seinale soovitud
kohta.

* Kruvipea labimaét vaib olla
7 -9 mm.
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e Jatke kruvipea umbes 10 mm
kaugusele seinast valja.

* laaduri (3) vaite paigaldada
seinahoidiku avadega nen-
dele kahele kruvile ja tdm-
mata laaduri kuni t3kiseni

alla.
& kahjustata torusid ja
juhtmeid. Kasutage nen-

de méaramiseks sobivaid otsin-
guseadmeid véi kasutage abiks
paigaldusskeemi. Kokkupuutu-
mine elekirijuhtmetega véib

Shjustada elekirildoki ja tule-

ahju, kokkupuutumine gaasi-
toruga tekitada plahvatuse.
Veetoru kahjustamine voib te-
kitada materiaalse kahju ja
elekiriloogi.

Jalgige puurimisel, et ei

Puhastamine

Puhastage akut ainult kuiva lapi
vdi pintsliga. Arge kasutage
vett ega metallist esemeid.

Seade on hooldusvaba.

64

Jaatmekaéaitlus/
keskkonnakaitse

Vétke aku seadmest vélja ja
viige aku ning selle pakend
keskkonnasaastlikku taaskasu-
tusse. Kaidelge pakkematerial
nduetekohaselt.

EElektriseadmeid ei tohi
visata olmejaatmete hulka
—

Arge visake akut olme-
jaatmete hulka, tulle
Liton  (plahvatusoht) ega vette.
Kahjustunud akud vaivad
kahjustada keskkonda ja teie
tervist, kui mirgised aurud vai
vedelikud lekivad sellest vélja.

¢ Andke liitiumioonaku ja
laadur jaatmekaitluspunkti.
Kasutatud plast ja metallo-
sad vaib koguda sorteeritult
ja nii anda taaskasutusse.
Kusige selle kohta meie
teeninduskeskusest.

o Kaidelge akusid, kui need
on tihjad. Me soovitame
poolused kleeplindiga lihise
eest kaitsmiseks kinni katta.
Arge avage akut.

¢ Kaidelge akud vastavalt
kohalikele eeskirjadele. And-
ke akud vanade patareide
kogumispunkti, kus need su-
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unatakse keskkonnahoidlikult
taaskasutusse. Asjakohast
teavet kisige kohalikult jGat-
mekaitlejalt vdi meie teenin-
duskeskusest.

e Defektsed voi kasutatud akud
tuleb vastavalt direktiivile
2006/66/EG taaskasutada.

o Kui teile tarniti defektne
seade, teostame seadme
jaatmekaitluse tasuta.

Varvosad /tarvikud

Varuosi ja tarvikuid saab
tellida aadressil
www.grizzlytools.shop

Kui teil peaks tellimisel prob-
leeme tekkima, kasutage palun
kontakti vétmiseks meie blan-
ketti. Muude kisimuste korral

Eéérduge palun ,Teeninduskes-
usesse” (vt k 67).

Aku PAPK 12 A3....80001264
Aku PAPK 12 B3....80001265
Aku PAPK 12 D1....80001270
Laadur
PLGK 12 A2, EU.. 80001335
PLGK 12 A2, UK.. 80001336
PLGK 12 B2, EU .. 80001341
PLGK 12 B2, UK .. 80001342
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Garantii

Vaga austatud klient

Nendele artiklitele kehtib ala-
tes ostukuupdevast 3-aastane
garantii.

Sellel seadmel ilmnevate puu-
duste korral on teil mitja suhtes
seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega ettendhtud
digusi meie poolt antav garantii
ei piira.

Garantiitingimused
Garantiiaja algust arvestatakse
alates ostukuupdevast. Palun
hoidke originaal-kassatiekk
alles. See dokument t3endab
vajaduse korral teie ostu.

Kui seadmel ilmneb kolme aas-
ta jooksul parast selle ostu ma-
terjali- v&i tootmisvigu, laseme
me seadme omal valikul ja teie
jaoks tasuta kas parandada
v3i asendada. Selle garantii
tditmise eelduseks on, et esitate
meile kolme aastase tdhtaja
jooksul katkise seadme ja ostu-
dokumendi (kassatseki) ning
[Ghikirjelduse puuduse ja selle
ilmnemise aja kohta.

Kui meie garantii seda defekti
katab, saate tagasi parandatud
seadme v3i uve seadme. Sead-
me parandamisega vai valjava-
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hetamisega uut garantiicega ei
kehtestata.

Garantiiaeg ja seadusli-
kud reklamatsioonid
Garantii taitmisega garantiiae-
ga ei pikendata. Sama kehtib
ka valjavahetatud ja parande-
tud osade kohta. Vaimalikest,
juba ostu ajal olemasolevatest
kahjustustest ja puudustest
tuleb teada anda kohe parast
seadme lahtipakkimist. Parast
garantiiaja |5ppemist ilmnevad
parandustédd on tasulised.

Garantii maht

Seade on toodetud rangeid
kvaliteedindudeid jargides ja
on enne vdljasaatmist hoolikalt
ile kontrollitud.

Garantii kehtib eranditult ainult
materjali- ja tootmisvigade esi-
nemise korral. See garantii ei
laiene kuluvosade normaalsele
kulumusele (nt aku mahtuvus).
Garantii ei kehti, kui toode on
kahjustatud, mittesihiparaselt
kasutatud vai kui seda ei ole
hooldatud. Samuti veest, pa-
kasest, aikesest ja tulest voi
valest transpordist tulenevate
kahjustuste korral. Toote otstar-
bekohaseks kasutamiseks tuleb

kaiki kasutusjuhendis esitatud
juhiseid tapselt jargida. Kasu-
tusviise ja toiminguid, mida sel-
les kasutusjuhendis ei soovitata
voi mille eest hoiatatakse, tuleb
tingimata véltida.

Toode on ette ndhtud kasutami-
seks erakdtes, mitte toSstuslikuks
kasutamiseks. Garantii kaotab
kehtivuse vale ja asjatundmatu
kasutamise korral, jou kasuta-
mise ja seadme lahtitegemise
korral, mida ei ole tehtud meie
volitatud teeninduskeskuses.

Garantii menetlemine
Selleks, et teie probleem leiaks
kiire
lahenduse, toimige palun alltoo-
dud viisil.
¢ Hoidke kaikide paringute
puhul teie ostu tdenda-
miseks alles kassatdekk
ja seadme ID-number
(IAN 385629_2107).
® Toote numbrit vaadake palun
toubisildilt, tehtud graveerin-
gu ndol, oma juhendi tiitelle-
helt (all vasakul) vai tagakl-
iel vai all olevalt kleepsult.
¢ Talitlusvigade véi muude
vuduste ilmnemisel vatke
Eéigepealt thendust alltoo-
dud teenindusosakonnaga
telefoni voi e-posti teel.
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Seejarel saate lisateavet teie
reklamatsiooni menetlemise
kohta.

o Katkise seadme saate parast
meie klienditeenindusega
suhtlemist saata fasuta teile
teada antud teeninduse
aadressile, pannes kaasa
ostudokumendi (kassateki)
ning andmed puuduste ole-
muse ja ilmnemise aja kohta.
Vastuvétu probleemide ja
saatmiskulude drahoidmi-
seks kasutage kindlasti teile
antud aadressi. Veenduge,
et saatmine ei toimuks tasu
eest, lahtiselt, kulleriga voi
muu eritranspordiga. Saatke
koos seadmega palun kaik
sellega kaasasolnud tarvikud
ja tagage piisavalt

Garantii alla mittekuuluvaid
remonttdid saate lasta tasu eest
teha meie teeninduskeskuses.
Meie teeninduskeskus koostab
teile meelsasti hinnapakkumise.
Me saame remontida ainult sel-
liseid seadmed, mis on saade-
tud korralikult pakituna ja mille
saatekulud on tdielikult tasutud.
Tahelepanu! Saatke seade
puhtana ning koos defekti kirjel-
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dusega meie teenindusse.
Tasumata saatekuludega (lah-
tiselt, kulleriga vai muu eritrans-
pordiga) saadetud seadmeid
vastu ei voeta. Meile saadetud
defektsed seadmed kdrvaldame
kasutusest tasuta.

Teeninduskeskus
@ Teenus Eesti

Tel.: 80000 4 91 09
E-Mail: grizzly@lidl.ee
IAN 385629 2107

Pange palun tahele, et alltoo-
dud aadress ei ole teeninduse
aadress. Votke kdigepealt
thendust ilaltoodud teenindus-
keskusega.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafe 20
63762 GroBBostheim
SAKSAMAA

www.grizzlytools.de
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Herzlichen Gliickwunsch zum
Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie
haben sich damit fir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden.
Dieses Gerdt wurde wdhrend
der Produk-tion auf Qualitét
geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsf&-
higkeit I%res Gerdtes ist somit
sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist

Bestandteil dieses Pro-
dukts. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Pro-
dukt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Bewahren Sie die Anlei-
tung gut auf und héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.
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Bestimmungsgemiile
Verwendung

Der Akku und das Ladegerdt ist
in Verbindung mit einem Gerat
der Serie Parkside X 12 V Team
zu nutzen. Der Akku ist kompa-
tibel zu allen Geraten des Park-
side X 12 V Teams. Der Akku
darf nur mit Ladegeréten der
Serie Parkside X 12 V TEAM
geladen werden. Jede andere
Verwendung kann zu Schéaden
am Gerdt fihren und eine ernst-
hafte Gefahr fir den Benutzer
darstellen. Dieses Gerat ist nicht
zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir
Schéaden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

i . Die Abbildungen fin-

den Sie auf der vor-
deren Ausklappseite.

Lieferumfang

- Akku
- ladegerat
- Betriebsanleitung

PARKSIDE’
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Entsorgen Sie das Verpackungs-
material ordnungsgeméf.

Ubersicht
1 Akku
2  Entriegelungstaste
3 ladegerat
4 Rote LED
5 Grine LED

Technische Daten

Akku (Li-lon).PAPK 12 A3
Anzahl der Zellen

Nennspannung.............. 12 Vf
Kapazitdt.......ccooveennee. 2,0 Ah
Energie......cccvvevunrenne. 24 Wh
Ladezeit.....ccovvevuneenne. ca. 1h
Temperatur........... max. 50 °C

Ladevorgang.......... 4-40°C

Betrieb................ 20-50°C

Lagerung ............... 0-45°C
Ladegerét ..... PLGK 12 A2
Nennaufnahme............. 50 W
Input

Eingangsspannung
........ 220-240 V~, 50-60 Hz

Output
Ausgangsspannung...... 12 V=
Ausgangsstrom ............ 2,4 A
Gerdtesicherung .............. T2A
Schutzklasse..................... el
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Wir empfehlen lhnen, dieses Gerdt ausschlieBlich mit folgenden
Akkus zu betreiben: PAPK 12 A3, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Wir empfehlen lhnen, diesen Akku mit folgenden Ladegerdten zu
laden: PLGK 12 A2, PLGK 12 B2, PDSLG 12 Al.

Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitat finden Sie unter:

www.lidl.de/akku

Ladezeit PAPK 12 AT

(min.) PAPK 12 A3 |PAPK 12 A2

PLGK 12 A1 60 0

PLGK 12 A2 60 60

PLGK 12 A3 60 60

PLGK 12 B2 30 45

PDSLG 12 Al 60 45

Lodezeit PAPK 12 B]

ooz PAPK 12 B2 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 120 150

PLGK 12 A2 120 150

PLGK 12 A3 120 150

PLGK 12 B2 60 80

PDSLG 12 Al 60 80
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Sicherheitshinweise

Dieses Gerdt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Per-
sonen mit verringerten
phy5|schen sensorlschen
oder mento en Fahi
keiten oder Man |gcn
Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden un
ie daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kin-
der dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartun
dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Bildzeichen in der
Anleitung

A Gefahrenzelchen

mit Angaben zur

Verhitung von
Personen- oder
Sachschdaden.

Gefahrenzelchen
Amlt nga en zur
Verhitung von

@EDEH

Personenschaden
durch einen elek-
trischen Schlag.

Hinweiszeichen mit
Informationen zum
besseren Umgang
mit dem Gerat.

(1)

Bildzeichen auf
dem Akku

J/IPARKSIDE Der AkkU |ST
XIEiH oo Teil der Se-
rie Parkside
X 12 V TEAM.

Lesen Sie die Be-
Trlebson eltun%ouf
merksam durc

Werfen

i % ¥ Al

Sie den
nicht in den Hausmill, ins
Feuer oder ins Wasser.

Setzen Sie den Akku

™ U nicht Uber langere
— Zeit starker Sonnen
emstroh unﬁ aus un

en Sie ihn nic t
GU Helszé')ern ab
(max. 5
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&y, Geben Sie Akkus

%& an einer Al ’rbot’rerle
sammelstelle ab, w
sie einer umwe|tge
rechten Wiederver-
wertung zugefthrt
werden.

E Elektrogercte ge-

horen nicht in'den
= Hausmull.

Bildzeichen auf
dem Ladegeriit
7/PARKSIDE D(]S L(]de e-
XISt rat ist Teil der
Serie Parkside

X 12 V TEAM.

& Achtung!

Lesen Sie die Be-

dlenun scnlel’run

OU merksam UI'C .

G Das Ladegerat ist

nur zur Verwen-
ung in Rdumen
geeignet.

Gerdatesicherung

Schutzklasse I
(Doppelisolierung)

E Elektrogerate ge-
horen n|c ht in den

mm  Hausmiill.

o@«:.—

LED- Anzelge wdhrend des
Ladevorgangs.

Allgemelne
Sicherheitshinweise

AchtungI Beim

Vi " \ Gebrauch von
E ektro%eraten sind
zum Schutz %e
elektrischen Schlag,
Verletzungs- und
Brandgefahr folgen-
de grundsatzliche
SicherheitsmaBBnah-
men zu beachten:

Sorgfdltiger
Umgang mit und
Gebrauch von
Akkuwerkzeugen:

e Laden Sie Akkus nur
mit Ladegeraten auf,
die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine
bestimmte Art von Ak-
kus geeignet ist, besteht
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Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus ver-
wendet wird. .
Verwenden Sie nur die
dafir vorgesehenen Ak-
kus in den Elekirowerk-
zeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann
zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
Halten Sie den nicht
benutzten Akku fern
von Buroklammern,
Munzen, Schlisseln,
Ndgeln, Schrauben
oder anderen kleinen
Metallgegenstanden,
die eine Uberbrickung
der Kontakte verursa-
chen konnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den
Akkukontakten kann
Verbrennunglen oder
Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwen-
dung kann Flussigkeit
aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit.

Bei zufalligem Kontakt
mit Wasser abspiilen.
Wenn die Flussigkeit
in die Augen kommt,
nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende
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Akkuflssigkeit kann

zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen
beschddigten oder ver-
anderten Akku. Beschg-
igte oder veranderte
Akkus konnen sich un-
vorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr
fohren.
Setzen Sie einen Akku
keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen
aus. Fever oder Tem-
Eeroturen Uber 130 °C
dnnen eine Explosion
hervorrufen.
Befolgen Sie alle An-
weisungen zum Laden
und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerk-
zeug niemals auferhalb
des’in der Betriebsan-
leitung angegebenen
Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder
Laden auBerhalb des
zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den
kku zerstoren und die
Brandgefahr erhohen.
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Service

e Warten Sie niemals
beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder

bevollmachtige Kunden-

dienststellen erfolgen.

Spezielle
Sicherheitshinweise
fur Akkugerdte:

e Stellen Sie sicher, dass
das Gerat ausgeschaltet
ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einset-
zen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das
eingeschaltet isf, kann
zu Unfdllen fihren.

¢ Laden Sie lhre Batterien
nur im Innenbereich
auf, weil das Ladegerdt
nur dafir bestimmt ist.
Gefahr durch elekiri-
schen Schlag.

¢ Um das Risiko eines
elekirischenrischen
Schlags zu reduzieren,
ziehen Sie den Stecker
des Ladegerats aus der
Steckdose heraus, be-
vor Sie es reinigen.

74

e Setzen Sie den Akku

nicht Gber langere Zeit
starker Sonneneinstrah-
lung aus und legen Sie
ihn"nicht auf Heizkor-
pern ab. Hitze schadet
em Akku und es be-
steht Explosionsgefahr.
Lassen Sie einen er-
wadrmten Akku vor dem
Laden abkihlen.
Offnen Sie den Akku
nicht und vermeiden
Sie eine mechanische
Beschadigung des Ak-
kus. Es besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlus-
ses und es kdnnen
Dampfe austreten, die
die Atemwege reizen.
Sorgen Sie fur Frischluft
und nehmen Sie bei
Beschwerden zusatzlich
arztliche Hilfe in An-

varuc ) L
¢ Verwenden Sie keine

nicht wiederaufladbaren

Batterien. Das Gerat

bénnte beschadigt wer-
en.
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Richtiger
Ak "“%é‘,‘,'.!r'é'af"‘

® Kinder sollten beaufsich-
tigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht
mit dem Gerdt spielen.

* Uberprifen Sie vor |e-
der Benutzung Lade
rat, Kabel un Stecker
und lassen Sie es von
qualifiziertem Fach-

ersonal und nur mit

riginal-Ersatzteilen re-
parieren. Benutzen Sie
ein defektes Ladegerdt
nicht und offnen Sie es
nicht selbst. Damit wird
5|cher%es’re t, dass die
Sicherheit des Gero’res
erhalten blejbt.

* Achten Sie darauf,
dass die Netzspannung
mit den Angaben des
Typenschildes auf dem
Ladegerat uberein-
stimmt. Es besteht die
Gefahr eines elektri-
schen Schlags.

* Halten Sie das Ladege-
rat sauber und fern von
Nasse und Regen. Be-
nutzen Sie das Ladege-
rat niemals im Freien.
Durch Verschmutzung

@EDEH

und das Eindringen von
Wasser erhdhen sich
das Risiko eines elek-
trischenrischen Schlags.
Das Ladegerat darf nur
mit den zuge orlgen
Orlglna Akkus betrie-
ben werden. Das Laden
von anderen Akkus kann
zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
Vermeiden Sie mecha-
nische Beschddigungen
des Ladegerates. Sie
kénnen zu inneren
Kurzschlissen fihren.
Das Ladegerat darf
mcht auf oder i |n unmit-
te arer Um% ung zu
brennbaren Untergrin-
en (z. B, Papier, Texti-
lien) betrieben werden.
Es besteht Brcmdqe ahr
wegen der beim Laden
auffretenden Erwar-

mung.
Wenn die Anschluss-
leitung dieses Gera-

tes beschadigt wird,
muss sie durch den
Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden
um Gefghrdungen zu
vermeiden.
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® Der Akku lhres Gerates
wird nur teilweise vor-
geladen geliefert und
muss vor Gebrauch zum

ersten Mal richtis% aufge-

f
laden werden. Stecken
Sie den Akku in den So-
ckel ein und schliefen
Sie das Ladegerdt ans
Stromnetz an.

® Ziehen Sie den Netz-
stecker, wenn der Akku
voll aufgeladen ist und
trennen Sie den Akku
vom Ladegerat.

® |aden Sie in dem
Ladegerdt keine nicht-
wiederaufladbaren Bat-
terien auf.

* Verwenden Sie kein
Zubehor welches nicht
von PARKSIDE empfoh-
len wurde. Dies kann
zu elektrischenrischem
Schlag oder Feuer fih-
ren.

Ladevorgang

Setzen Sie den Akku

nicht extremen Be-

dingungen wie War-
me und Stof} aus. Es be-
steht Verletzungsgefahr
durch auslaufende Elekt-
rolytlésung! Spilen Sie
bei Augen- oder Hautkon-
takt die betroffenen Stel-
len mit Wasser oder Neut-
ralisator und suchen Sie
einen Arzt auf.

Laden Sie den Akku

nur in trockenen

Rdumen auf.
Die Auflenflache des Ak-
kus muss sauber und
trocken sein, bevor Sie
das Ladegerat anschlie-
3en. Es besteht die Gefahr
von Verletzungen durch
Stromschlag.

1]
1]

Schalten Sie das Gerét
aus und nehmen Sie vor
allen Arbeiten den Akku
aus dem Gerdt.

Der Akku erreicht erst
nach mehrmaligem Laden
seine volle Kapazitat.
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Laden Sie den Akku vor dem
ersten Gebrauch auf.
Verwenden Sie zum Laden
des Akkus ausschlieBlich ein
Ladegerat der Serie Parkside
X 12V Team.

Eine wesentlich verkirzte
Befriebszeit frotz Aufladung
zeigt an, dass der Akku ver-
braucht ist und ersetzt werden
muss. Verwenden Sie nur
einen Original-Ersatzakku der
Serie Parkside X 12 V Team,
den Sie Gber den Onlineshop
beziehen kénnen (siehe Kapi-
tel ,Ersatzteile”).

Beachten Sie in jedem Falle
die jeweils giltigen Sicher-
heitshinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise zum
Umweltschutz.

Defekte, die aus unsachge-
méBer Handhabung resul-
tieren, unterliegen nicht der
Garantie.

Akkv entnehmen/
einsefzen

1.

Zum Herausnehmen des
Akkus (1) aus dem Gerat
dricken Sie die Entriege-
lungstaste (2) am Akku und
ziehen den Akku heraus.

PARKSIDE’
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2. Zum Einsetzen des Akkus
(1) schieben Sie den Akku
entlang der Fihrungsschie-
ne in das Gerat. Er rastet

hoérbar ein.
& erst ein, wenn das

Akku-Werkzeug
vollsténdig fir den Einsatz
vorbereitet ist.

Setzen Sie den Akku

Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige am
Gerdt signalisiert den Ladezu-

stand des Akkus (1).

¢ Der Ladezustand des Akkus
wird durch Aufleuchten der
entsprechenden LED-Leuchte
angezeigt, wenn das Gerat
in Betrieb ist. Halten Sie do-
for den Einschalter gedriickt.

rot-gelb-griin => Akku
vollgeladen

rot-gelb => Akku ca. zur Hélfte
geladen

rot => Akku muss geladen
werden
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Akku auvfladen o (mTyam Grine LED (5)
T leuchtet:
e | Lassen Sie einen er- Akku ist geladen.
1 | warmten Akku vor dem
Laden abkihlen. ei< 1N Rote LED (4)

leuchtet: Akku

Laden Sie den Akku (1)  ladt.

auf, wenn nur noch die

rote LED der Ladezu- Rote LED (4) blinkt: Fehler
standsanzeige leuchtet.

Die Ladezustandsanzei- Verbrauchte Akkus
ge am Gerdgt signalisiert

pud @

den Ladezustand des * Eine wesentlich verkirzte
Akkus (1). Betriebszeit trotz Aufladung
zeigt an, dass der Akku
1. Nehmen Sie gegebenenfalls verbraucht ist und ersetzt
den Akku (1) aus dem Gerdt. werden muss. Verwenden
2. Schieben Sie den Akku (1) Sie nur einen Original-Er-
in den Ladeschacht des La- satzakku der Serie Parkside
degerates (3). X 12 V Team, den Sie Uber
3. Schliefen Sie das Ladegerdt  den Onlineshop beziehen
(3) an eine Steckdose an. kdnnen (siehe Kapitel ,Er-
4. Nach erfolgtem Ladevor- satzteile”).
gang trennen Sie das Lade- @ Beachten Sie in jedem Falle
gerat (3) vom Netz. die jeweils giiltigen Sicher-
5. Ziehen Sie den Akku (1) aus heitshinweise sowie Bestim-
dem Ladegerat (3). mungen und Hinweise zum
. Umweltschutz (siehe ,Entsor-
Ubersicht der LED-Kontroll- gung/Umweltschutz”).
anzeigen auf dem
Ladegerdit (3): Lagerung
Ol E = Grine LED (5) ¢ Nehmen Sie den Akku vor
leuchtet ohne einer langeren Lagerung aus
eingesetzten Akku: Ladegerdt dem Gerdt und laden Sie ihn
betriebsbereit. vollstandig auf.
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o Prifen Sie wdhrend einer
langeren Lagerungsphase
etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und
laden Sie bei Bedarf nach.

* Die Lagertemperatur fir den
Akku betragt zwischen 0 °C
und 45 °C. Vermeiden Sie

wdhrend der Lagerung extre-

me Kdlte oder Hitze, damit
der Akku nicht an Leistung
verliert.

* lagern Sie den Akku nur
im teilgeladenem Zustand.
Woéhrend einer langeren La-
gerzeit sollten 2 bis 3 LEDs
leuchten.

Die Ladezustandsanzeige
am Akku-Werkzeug signa-
lisiert den Ladezustand des

Akkus (1).

Wandmontage
Ladegersit
(optional)

Sie kénnen das Ladegerdt (3)
auch an der Wand montieren.

* Bringen Sie zwei Schrauben
im Abstand von 54 mm mit
Hilfe von Diibeln an der
Wounschposition einer Wand
an.

@EDEH

* Der Schraubenkopf kann
einen Durchmesser von
7 -9 mm haben.

* Lassen Sie die
Schraubenkdpfe mit ca.

10 mm Abstand zur Wand
hervorstehen.

* Sie kénnen das Ladegerat
(3) mit den Offnungen der
Wandhalterung an die bei-
den Schrauben ansetzen und
das Ladegerét auf Anschlag
nach unten ziehen.

Achten Sie beim

Bohren darauf, kei-

ne Versorgungslei-
tungen zu beschédigen.
Verwenden Sie geeignete
Suchgerdéte, um diese auf-
zuspuren oder nehmen
Sie einen Installationsplan
zu Hilfe. Kontakt mit Elek-
troleitungen kann zu elek-
trischem Schlag und Feu-
er, Kontakt einer
Gasleitung zur Explosion
fihren. Beschédigung ei-
ner Wasserleitung kann
zu Sachbeschadigung und
elektrischem Schlag fih-
ren.

PARKSIDE’ 79



@ E>EH
Reinigung

Reinigen Sie das Ladegerét und
den Akku mit einem trockenen
Tuch oder mit einem Pinsel. Ver-
wenden Sie kein Wasser oder
metallische Gegenstdnde.

Wartung
* Das Gerdt ist wartungsfrei.

Entsorgung/
Umwelischuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem
Gerdt und fihren Sie Gerdt,
Akku, Zubehér und Verpackung
einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

ETEIektrische Gerdte gehs-
ren nicht in den Hausmiill.
—

Werfen Sie den Akku
nicht in den Hausmiill, ins
Liton - Feyer (Explosionsgefahr)

oder ins Wasser. Bescha-
digte Akkus kénnen der Umwelt
und ihrer Gesundheit schaden,
wenn giftige Dampfe oder Flis-
sigkeiten austreten.

® Geben Sie den Lithium-lonen
Akku und das Ladegerat an
einer Verwertungsstelle ab.

Die verwendeten Kunststoff-
und Metallteile kdnnen sor-
tenrein getrennt werden und
so einer Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-
Center.

Entsorgen Sie Akkus im ent-
ladenen Zustand. Wir emp-
fehlen die Pole mit einem
Klebestreifen zum Schutz vor
einem Kurzschluss abzude-
cken. Offnen Sie den Akku
nicht.

Entsorgen Sie Akkus nach den
lokalen Vorschriften. Geben
Sie Akkus an einer Altbatterie-
sammelstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu lhren loka-
len Millentsorger oder unser
Service-Center.

Defekte oder verbrauchte
Akkus missen gemaB Richt-
linie 2006/66/EG recycelt
werden.

Die Entsorgung lhrer defek-
ten, eingesendeten Gerdte
fihren wir kostenlos durch.
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@®EDCH
Ersatzteile

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden
Sie bitte das Kontakt-formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie
sich an das ,Service-Center” (siche Seite 84).

Akku
PAPK 12 A3 .. 80001264
PAPK T2 B3 ..o 80001265
PAPK T2 DT oo 80001270
Ladegerat
PLGK 12 A2, EU..ooiiiieee 80001335
PLGK 12 A2, UK. .ooiiiiiieiiceeeen 80001336
PLGK 12 B2, EU .o 80001341
PLGK 12 B2, UK ...t 80001342
Garantie
Sehr geehrte Kundin, Garantiebedingungen
sehr geehrter Kunde, Die Garantiefrist beginnt mit
Sie erhalten auf diese Artikel dem Kaufdatum. Bitte bewahren
3 Jahre Garantie ab Kaufda- Sie den Original-Kassenbon
tum. gut auf. Diese Unterlage wird
Im Falle von Mangeln dieses als Nachweis fir den Kauf
Produkts stehen Ihnen gegen bendtigt.
den Verkdufer des Produkts Tritt innerhalb von drei Jahren

gesetzliche Rechte zu. Diese ge- ab dem Kaufdatum dieses Pro-
setzlichen Rechte werden durch  dukts ein Material- oder Fabrika-
unsere im Folgenden dargestell-  tionsfehler auf, wird das Produkt
te Garantie nicht eingesc%réjnkt. von uns — nach unserer Wahl|
— fur Sie kostenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb
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der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurlick. Mit
Reparatur oder Austausch des

Produkts beginnt kein neuer Ga-

rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetz-
liche Mé@ngelanspriche
Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verlan-
gert. Dies gilt auch fur ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell
schon Eeim Kauf vorhandene
Schaden und Mangel missen
sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfdltig
produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt
ausschlief3lich fir Material-
oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt

sich nicht auf die normale
Abnutzung von VerschleiBteilen
(z. B. Akkukapazitdt).

Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht
sachgemaf benutzt oder nicht
gewartet wurde. Ebenso fir
Schaden durch Wasser, Frost,
Blitz und Feuer oder falschen
Transport. Fir eine sachgemafe
Benutzung des Produkts sind
alle in der Betriebsanleitung
aufgefihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von
denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fur den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und
unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung

lhres Anliegens zu gewdhrleis-

ten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle An-
fragen den Kassenbon und
die Identifikationsnummer
(IAN 385629 _2107) dls
Nachweis fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entneh-
men Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt Ihrer Anleitung (un-
ten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder
sonstige Mangel auftreten
kontaktieren Sie zunachst
die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail. Sie erhalten
dann weitere Informationen
Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Pro-
dukt kdnnen Sie, nach Riick-
?rcche mit unserem Kun-

enservice, unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbons)
und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie porto-
frei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersen-

@EDEH

den. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express
oder sonstiger Sonderfracht
erfolgt. Senden Sie das Ge-
rat bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile
ein und sorgen Sie fir eine
ausreichend sichere Trans-
portverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die
nicht der Garantie unterliegen,
gegen Berechnung von unserer
Service-Niederlassung durch-
fihren lassen. Sie erstellt Ihnen
gerne einen Kostenvoranschlag.
Wir kdnnen nur Gerdte bear-
beiten, die ausreichend ver-
packt und frankiert eingesandt
wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr
Gerdt gereinigt und mit Hin-
weis auf den Defekt an unsere
Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden
unfrei - per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Sonderfracht
- eingeschickte Gerdate.
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Die Entsorgung lhrer defekten,
eingesendeten Gerdte fihren
wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385629 2107

CAT) Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385629_2107

Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40
CHF/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 385629_2107

84

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die
folgende Anschrift keine Servi-
ceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf’e 20
DE-63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de
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.@ Tiumaczenie oryginalnej
deklaracji zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy, ze konstrukcja
tadowarka / Akumulator

seriia produkcyjna PLGK 12 A2/PAPK 12 A3
Numer seryjny: 000001 - 1028000

spetnia wymogi odpowiednich Dyrektyw UE w ich aktualnie
obowigzujgcym brzmieniu:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

W celu zapewnienia zgodnosci z powyzszymi dyrektywami
zastosowano nastepujgce normy harmonizujgce oraz normy i
przepisy krajowe:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 62233:2008
EN 60335-2-29:2004/A11:2018 * EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017/A11:2020  EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 * EN IEC 63000:2018

Wytgczng odpowiedzialno$é za wystawienie tej deklaracii
zgodnosci ponosi producent (22)**:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e .

c € Stockstadter Strafe 20 5
63762 GroBostheim Christian Frank
Germany Osobg uppwgiﬂiona ;:Io__
10.02.2022 sporzq Tz:ucrmic;(;men aclt

* Wyzej opisany przedmiot deklaracji spetnia wymogi dyrektywy
2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca
201 1r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiec-
znych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

** Dwie ostatnie cyfry roku nadania znaku CE.
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@ Originalios EB atitikties
deklaracijos vertimas

Sivo dokumentu mes patvirtiname, kad
Jkroviklis/ Akumuliatorius

serija PLGK 12 A2/PAPK 12 A3
Serijos Nr: 000001 - 1028000

atitinka toliau nurodyty numatytyjy ES direktyvy galiojantj leidimg

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Kad bty galima uztikrinti atitiktj, taikyti 3ie darnieji standartai ir
nacionaliniai standartai bei nuostatos:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 62233:2008
EN 60335-2-29:2004/A11:2018 ¢ EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 e EN IEC 63000:2018

Tiktai gamintojas yra atsakingas uz 3io atitikties pareiskimo

parengimg (22)**:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG :ﬁ
c € Stockstadter Straf3e 20 Christian Frank
63762 Grofostheim, Asmuo, jgaliotas
Germany, 10.02.2022 sudaryti dokumentacijq

* Pirmiau apraytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio
8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo reikalavimus.

** Paskutiniai du skaitmenys rodo metus, kuriais buvo pritvirtintas CE
Zenklas.
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@™ Originalas EK atbilstibas
deklaréacijas tulkojums

Ar 30 més apliecinam, ka

Ladetajs / Akumulators

modelis PLGK 12 A2/PAPK 12 A3

serijas numurs 000001 - 1028000

atbilst $adu attiecinamo ES direkfivu noteikumiem to pasreiz
speka esosaja redakcija:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Lai nodrosinatu atbilsfibu, tika piemérotas 3adi saskanotie stand-
arti, ka ari naciondlie standarti un nosacijumi:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 62233:2008
EN 60335-2-29:2004/A11:2018 * EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 © EN IEC 63000:2018

Par 3is atbilsfibas deklaracijas (22)** izdo3anu atbildigs ir
vienigi razotdjs:

o
Grizzly Tools GmbH & Co. KG ';

Stockstadter Strafde 20 Christian Frank
63762 GroBostheim, Osoba upowazniona do_
Germany, 10.02.2022 P o mentact

* leprieks aprakstitais deklaracijas prieksmets atbilst Eiropas Parlamenta
un Padomes 201 1. gada 8. junija Direkfivas 2011/65/ES noteiku-
miem par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu elekiriskas
un elektroniskas iekartas.

** padéjie divi CE zimes uzstadisanas gada cipari.
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@& Télge EU vastavusdeklaratsiooni
originaaldokumendist

Kaesolevaga kinnitame, et
Laadimisseade/Aku

Mudel PLGK 12 A2/PAPK 12 A3
seerianumber 000001 - 1028000

vastab alljargnevate ELi direktiivide kehtivatele versioonidele:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Vastavuse tagamiseks on kohaldatud alljgrgnevaid thtlustatud
norme ning riiklikke norme ja satteid:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 62233:2008
EN 60335-2-29:2004/A11:2018 * EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017/A11:2020  EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 * EN IEC 63000:2018

Selle vastavusdeklaratsiooni (22)** valjaandmise eest vastutab
tooftja:

Stockstadter Straf3e 20 Christian Frank

e
c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG ﬁ

63762 Grofostheim, Dokumentatsiooni
Germany, 10.02.2022 koostamiseks volitatud isik

* Deklaratsiooni eespool kirjeldatud objekt vastab Euroopa Parlamendi
ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivile 2011/65/EL teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta elekiri- ja elektroonikaseadmetes.

** Kaks viimast numbrit, mis téhistavad CE-mérgise paigaldamise aastat.

20220112_rev02_ce
88 ///|PARKSIDE’



@ Original

EG-Konformitétserkldrung
Hiermit bestdtigen wir, dass
Ladegerat/Akku

Modell: PLGK 12 A2/PAPK 12 A3
Seriennummer: 000001 - 1028000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen
Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende har-
monisierte Normen sowie nationale Normen und Bestimmungen
angewendet:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 62233:2008
EN 60335-2-29:2004/A11:2018  EN 62841-1:2015 Anhang K
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitatserkldrung (22)** tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c E Stockstadter Strafe 20 /5’
63762 GroBostheim

Germany

10.02. 2022

Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschrif-
ten der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimm-
ter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung
angebracht wurde
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